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a Kozponti Oltaregyesiilel havonként megjeleno hivatalos kozlonye.
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Tartalom: Az igaz élet titka. — Ejjeli szentséginiadds. — Buzditas. — Leanyiskolak az
oltaregyesilctek szolgalatiban. — Ilelyes fogalom a szent aldozasrol. — Régi tor-
ténet. — Agnes vagy az Oltariszentség kis menyasszonya. — Kimutatas a Buda-

pesti Kozponti Oltaregyesilet altal 1904-dik évben ajandékozott targyakrol. —

eOltaregyestleti ugyek. — Elmélkedés a legfolségesebb Oltariszentségrol. — Az Oltar-
egyesilet elhunyt tagjai. — Hirdetések.

csendes videken, sokat barangolok, bolyongok a hatarban. Nem egy-
kitGzott tervvel megyek el hazulrdl, de legtbbbszor nem teszem meg

a kithzott utat, mert csupa gyonyordség minden a szabad természet lata-
satol elszokott szememnek. Az aczelos buzatabla, mint jatékos tenger hul-
lamzik elbttem, hatrabb a hegyoldal, mintha hamvasszirke agyagfold volna,

pedig csak a r“frr.»iuigvirmetezett sz0l0 levele Uz velem csaloka jatekot.
Jobbra sotétzold aiasteVVékkcl himzett szOnyeg teril el, nyilo l6heretabla

; osr hogy kiszabadultam a fovaros forgatagabol s itthon vagyok a
S

telistele zimmogbé meéhecskekkel. Balra a vilagoszold szint fehér foltok tar-
kitjak. A rét az, teli gagogo libakkal és hanezurozo pasztorgyerekekkel.
Kissé tavolabb az Ipoly kényeimeskedik és sekélyes vize ezistds szalagként
folydogal lassan, mint a kinek soha sincs siet0s doiga; partja és medre
pedig hangos a furddz6 gyerekektdl. S az egész képet beszegik a hegyek,
a tavolsag miatt kékbe jatszdé erdoikkel. Valahanyszor nézem, ugy elfog
varazsa, hogy megfeledkezem Kkitzott utamrol és seta helyett kis gyerek
modjara bameészkodom, gyonyork6dom mindaddig, a mig csak le nem
bukik a nap s nem teriul a tajra bororigos félnomaly.

Ekkor lassan Osszefolyik minden s én lehajtott fovel indulok vissza,
mert hanytorgatva a dolgokat, latom, hogy az élet is ilyen. Kitlzo6tt czellal
iIndulunk neki és sokszor csak szurklletkor vesszik észre, hogy a napok,
honapok, évek hiaba multak el folottink s mi haladas, el6bbre jutas helyett

csak allunk visszamaradva. Szivink prébal ugyan valami menteget6dzést,

fel is sOhajt tan, de annal rosszabb, mert nyomon hangzik lelkinkben az
evangeéliumi sz6: «Nem minden, a ki mondja nekem: Uram! Uram!
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megyen be mennyeknek orszagaba, hanem a ki Atyam akaratat cselekszi,
ki mennyekben vagyon, az megyen be mennyeknek orszagaba#. (Maté 7. r. 21.)

Tenni kell és faradni,mert cselekedet az élet, tétlenség a halal. -Minden
fa, mely nem hoz j6 gyimolcsot, kivagatik es tlzre vettetik#. (Maté 7.r. 19))
Minden lélek, mely nem termi meg az igaz élet gyumaolcseit, az a pusztulaseé.
Minden lelek, a mely nem éli a krisztusi életet, az elkarhozik.

Am ha igy kell élni, nemde fontos dolog, sOt szikséges s, tisztaban
lenni azzal a kérdéessel: mi is tulajdonkéepen az igaz élet? a krisztusi élet?
Mi az igaz, a krisztusi élet titka? Fontos és szikséges ez annal is inkabb,

mert Oszintén bevallhatjuk, e téren meég rendkivlli 06sszevisszasagokkal
talalkozhatunk a lelkek felfogasaban.
ime...

Latom a tudos embert. Megfesziti agyat. Buja a régi konyveket.
Belehatol a fold ' mélyébe, a vilagegyetem nagy megmeérhetetlenscgébe.
Elemezi a paranyokat s kutatd szeme megtalalja a felbonthatatlan, a mar
reszekre nem oszthatd elemeket Figyelemmel kiséri az életerOk fejlodeset,
gatat allit sok mindennek, a mi e fejlodéssel ellenkezik. Majd géepeket alkot,
melyek, ugy latszik, 20 év alatt elbbbre viszik a vilag sorat, mint az annak-
elotte 100 esztendd alatt haladt. Utjdban nem szolgal akadalyul a tenger,
lassan a leveg0 sem. Szoval sokat tesz, sokat alkot a tuddés ember s olyan

dolgokat, melyeket megeérteni is nehéz. Méqis, ha keérdezi tolem valaki:
ez-e az igazi élet? — azt kell felelnem, hogy nem és hogy téved mindenki,
a ki a? igaz élet titkat a. zsenialitasban, a tudasban keresne.

Meg is okadatolom allitasomat. Akarhatta-e Iste® hogy igaz életet csak
kevesen éljenek a foldon? Akarhatta-e, hogy az emberek 90 szazalékanak
ne legyen resze a krisztusi életben? Az. lehetetlen. A ki azt hangsulyozta,
hogy -j6jjetek Hozzam mindnyajan#, a ki azt akarta, hogy mindannyian
Igazi életet éljenek, azt az emberek egy tizedrészenek igazi elete nem eléqit-
heti ki. A ki minden népekhez kuldotte tanitvanyait, annak kevés az, ha
nehanyan fogadnak csak meg apostolai szavat. A kinek az egesz vilag kell,
annak nem elég a vilagnak egy kis része.

Vagy tulsulyban volnanak szamra nézve a tudods és tanult emberek ?
Kézzelfoghatban nem. SOt annyira vagyunk, hogy az emberiség legjava-
resze oly kordlmeények kozott el, hogy talan joakarata daczara sem igen
tudna a tudas mezejéen boldogulni. Lehetetlen tehat, hogy a tudas és tudo-
many volnanak azok az eszkdzOk, a melyek altal igaz életet elhetlnk.

Nem lesz kulonben a tudas az igaz élet titka akkor sem, hogy ha az
emberek nagyobb része lenne a tudds. Mert bizonyos, hogy a lélek nagyobb,
értékesebb a vilagnal s ennélfogva a leleknek mindig lesznek magasabb
vagyai, kivansagai, mint a min6t a tudomany Kkielégithet...

Ha masfelé tekintek, a munkas embert latom. Egyik a mezo6n izzad a
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nap perzseld hevétol, a masik Uzletében hajlong, a harmadik iparaval farad.
Kérges kezl, hajlott dereki ember mind. A térduk is roskadt. Mert lelki-
iIsmeretesen dolgoztak nemcsak fényes nappal a munka idején, hanem sok-
szor ejszaka is a pihenés idején. De ha igaz is, a mit egy régi ironal olvas-
tam, hogy «a munkat a termeszet szikségesse, a polgari tarsasag koteles-
Séggeé, a megszokas pedig gyonyorré teszi azert a munka megsem lehet
az igazi eletnek, a krisztusi életnek titka. Nem pedig azert, mert a munka
Oonmagaban nem boldogithat, Iévén ez fontnaradasunknak, megélhetésink-
nek eszkOze és nem a boldogsagnak. Nem lesz a munka a krisztusi élet
titka akkor sem, hogyha vagyonnal és gazdagsaggal parosul. Hisz Purgstaller
mondja hires «Erkdlcstan»-aban : «a vagyonnak becse csak foltételes, mert
eszkozul szolgal czéljaink elérésére. A vagyon kozonyds dolog, melynek
becsét czélszerli hasznélasa hatarozza theg Es szent Bernat: «A szegény-
ség nagyobb gazdagsag a vilag 0sszes javainal s kincseinél (Sermo in
Vig. Nativ. Chr.)

Masfele kell tehat szemilnket forditani, hogy kielégito feleletet kap-
junk. S e felelet nem lehet mas, mint az, hogy a krisztusi, az igazi életnek
egyeduli titka, egyeduli forrasa: a hitb6l vald jocselekedetek. Erények,
melyeket minden melléktekintct nélkil, minden ©6nz0 gondolat hattérbe-
szoritasaval Isten irant valo szeretéibol viszink véghez.

Nemcsak a szentek, nemcsak az egyhazi férfiak, hanem bdlcs vilagiak
Is ezt hirdetik. Egy régi neves magyar politikus czikkében olvastam a kovet-
kezOket: «Be Kkell lathunk és elszomorkodva be kell vallanunk, hogy az
emberiseg még mindig csak tapogatddzik, és hogy nincsen iranytld, mely
az Ohajtott czélhoz vezetd utat biztosan megmutatna; mert az emberi
nézetek s ezekbll fakadd vagyak cs remenyek ingadozo kovet mindenfelé
a csalodas ege fodi be, mely tobbnyire oly gonoszul jatssza meg embereit,
hogy épen midon kivanataikat teljesiti, akkor elegiti ki Oket legkevésbbé,
csak akkor értetvén meg velok, mennyire kulonbozik az eredmény a valo-
sagban attol, mi utan Ok képzeletikben esengtenek. Csak egyetlen alap van,
mely csalhatatlanul igaz s melyen kivil semmi allandot folallitani nem lehet
s ez az &reny (Somssich P. Magv. Polg. 1872. évi. 86. sz.)

Erény, jocselckedet szikseges tehat ahhoz, hogy igaz életet eljink s
nem a tudas, munka meg gazdagsag. Erényre, jocselekedetre van szUk-
ségunk, hogy éeletink krisztusi élet legyen a foldon.

lgen am, de mar Hesiodus mondotta, hogy «az ereny klizdelmet kivan»,
mert «kezdetben meredek s hosszas palyagja S a hol kizdelem van, ott
erd is kell. Hisz' a hol er6 nincs, ott kizdelem sincs, csak leveretés, meg
legyOzetes. Hogy klUzdhesslnk tehat s megszerezzilk magunknak az erenyt,
eronknek kell lenni, er6t kell szerezni.

Nem talalod az eroOforrast, a honnan merits? Itt van pedig kdézel mind-
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egyikinkhoz, itt van a legmeéltéosagosabb Oltariszentségben! Itt van, mert
itt van jelen Jézus Kirisztus, kir6l meéltan hirdeti Janos apostol: «Mindent
az 6 kezébe adott az Atyax s a ki ily modon nyert hatalmaval a legbiz-
tosabb eroforras szamunkra. S hozzd még milyen készséggel van jelen,
ttime az ajtd elott allok és zorgetek; ha ki hallja az én szébmat és meg-
nyitja nekem az ajtot, bemegyek hozzjar» — olvasom roéla a « Titkos jelenések
konyveéiben. (3. 20.)

Az igazi elet titka tehat végelemzesben az eucharisztikus Jezus. Tiszteljuk,
Imadjuk, vegyuk magunkhoz 6t s az Enekek eénekébdl hangoztassuk: «Meg-

talaltam, kit szeret a lelkem; megleltem 6t s cl se bocsatom®. (3. 4.) Ekkor

élhetlink krisztusi életet egész életiinkén keresztul. Jeszenszky Kalman,

Ejjeli szentsegimadas
~<ban €jjel-nappal pislog a mécs a legmeélt. Oltariszentség
L7J elott. S ugyan mire oktat benniunket az 6r6k lampa? Hogy mi se

szUnjunk meg dicsoOiteni a mi Urunkat Istentinket, ki a kenyér szine ala
rejtozve oltarainkon jelen van. «A solis ortu usque ad occasum, laudabile

nébmén Doinini. Napkelett6l nyugatig dicsertessék az Ur neve.» (Zsolt.
112., 3.) S a fold minden tajan, a merre csak szent hitink fonseges tanai
Ismeretesek, teljesitik is a hivok a zsoltaros kivanalmat. S a hodolo tisztelet
ezen altalanos megnyilatkozasaban részt kérnek, soOt vezetd szerepet visznek
az eucharisztikus lelkek, a legmélt. Oltariszentseg tiszteloi.

Nem szikseges bovebben fejtegetnem, hogy kulonféle tarsulatokba
csoportosulva mi mindent tesznek a hivek a legmélt. Oltariszentseg dicsoi-
tesere szeles e vilagon; hiszen eucharisztikus lelkcknek irok, kik mindezt
nagyon jol tudjak s nagyrészt gyakorlatbdl is ismerik. Jelen alkalommal
csak arra szoritkozom, hogy egyet-mast elmondjak az éjjeli szentsegima-
dasrol, minthogy nalunk ezen ajtatossagi gyakorlat kevésbbé ismeretes s
nincs is szokasban.

Mashol, fOleg Francziaorszagban altalanosan gyakorlatban van az
ejjeli szentségimadas, kivalt varosokban s népesebb helységekben. De hala
Istennek! épul mar az Erzsébet-Orokimadas templom s igy idével alkalmuk
lesz megismerni az éjjeli szentségimadast szekesfovarosunk lakdinak is.

Szomszédsagunkban, Ausztridban $ az. 6rokos tartomanyokban is

egyre teljed az ¢jjeli szentségimadas ahitat gyakorlata, lassunk néhany
adatot

* Egyhazi tarsulatok is alakultak az éjjeli szentségimadas szorgalmazasara.

. x

*****
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Hallcr, Salzburg biboros eéerseke egy alkalommal igy nyilatkozott:
«Valoban sajatsagos, mily meglep6 lenduletnek indult korunkban az Oltari-
szentseghez vald ajtatossag. Egyhazmegyemben példaul sok ifja és férfi
kér. hogy az egesz éjt az Oltariszentseg elott Tolthessék, hogy ott imadkoz-
hassanak.

Feldkirch.ben, Vorarlberg ezen els6rendld varosadban, még 1895-ben
jott letre az é€ji irnadas. 50 részvevO azonnal jelentkezett. De alighogy job-
ban megismerkedtek a dologgal a varos lakoi, mar 90-cn Unnepelték a
szent éjt; igy nevezték az imadasi idot. Mindnyajan pontosan megjelentek
s 2, 3, sot 5 6rai imaba merlltek. Pedig ezek mind oly ferfiak, kiknek a
kemény napi munka utan ugyancsak jol esnék az ¢jjeli pihenés. Nyiltan
bevallottak, hogy oly szépnek nem képzelték volna ezt az intézmeényt. De
persze az asszonynepseég nem szokott tagitani. Ha a fél fiak ejjel imadnak —
ugy okoskodtak - akkor Ok is kovetelik a maguk részet, tehat nappal
vegzik irnadasukat. A szot a tett is kOvette, vagy 200 buzgd nO jelentkezett
mindjart elsd6 alkalommal a nappali $zenLsegimadasra.

Nagyszerld jelenetek ismétlodnek egy-egy ilyen ¢jjeli szentsegimadas
alkalmaval. Mennyi kegyelmet nyernek cl a hivek az éji irnadas altal |
Mennyi kérés teljestl s mennyien adnak halat a nyert kegyelmekert! Mily
bensoseggcl vegzik ahitatukat az alazatos lelkek, hogy hodolatukat mutassak
ki Uroknak Istenuknek, ki a szeretet szentsegében az aladzatossag mezébe
rejtobzve van jelen. Mennyi eéplletes dolog tortéenik itt! A vilag édeskeveset
tud mindezekrdl, de az angyalok csodalkoznak folotte s bizonyara bevezetik
az élet konyvébe. A sok szemenszedett péelda kozul kozlok egyet-kettot
mindannyiunk eépulésére

Egy szegény falusi asszony, az orokimadas tarsulatanak tagja, ki mar
70 eves volt s hozza nagyon gyonge s folyton beteges, éjfélutani egy ora-
tol kettbig tartotta meg imadasi orajat. Folkelt ilyenkor betegagyarol s az
egész oran at térdenallva imadkozott, barmennyire nehezére esett is. Bizony,
az Istent szeretd lelkek nem ismernek faradsagot, sem nehézséeget, mikor
arrol van szo, hogy Urokat dicsoitsek.

Francziaorszagban V. plébaniatemplomban szentségimadast tartottak.
Szokas szerint mar az elbesten kitették a szentseget s orarol-O6rara uj imadok
jottek, hogy a mély titok homalyaba burkolt Istennek hddolatukat bemu-
lassak. Ejicl utan ket ora volt. Egy Oreg hadfit, ki mar egy 6ranal tovabb
iImadkozott, kellett volna masnak folvaltania. Negyedet Ut, majd fel haromra
jar az idO és senki sem jon Ot folvaltani. Ekkor folemelkedik katonank s a

nélkil, hogy a szentélyt elhagyna, nagy léeptekkel s egyenes testtartassal

« Atvéve Pinzgei herrnc2 S. J. csikkéb6l: «bbres7té hangok#. V. ft. tfiézusszentséges
Szivénrk Hirndkec» 1898. évf. 264. |.
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IC- 6 IUrlIKcU, HIill dZ <1dlldbEOI bZOKdb, dZOlUcITI KOpdSZ TCJtll lcudJIOlult d
mint az imadoknak illik. Minthogy nem volt nala fegyver s igy tisztelegni
nem birt, kezeit Osszekulcsolta. Egy fiatal pap, ki vele egyltt imadkozott
a templomban, folemelkedett s feleje tartott. «Az ©On Oraja mar réegen
elmult#, igy szolt hozzaja, «a miséig egy keveset pihenhetne#. «De FOtisz-
telend0 Uramiv viszonozta a derék katona, ujjuval a szentségre mutatva,
«csak néni hagyom magara a jO Istent#. «F.u fogok Orkddni; 6n batran
elmehet, nekem az egész ¢jét itt kell toltenem s késObb majd csak jonnek
iImadok.» «Ha igy lesz, ugy megyek; kulébnben szivesen maradtam volna
itt reggelig, mert - tette hozzd emelkedett hangon — ismétlem, hogy a

jo Istent nem hagytam volna magara.» Mig az 6reg katona eltavozott, halai
adott

akadnak ily él6é hitii, ferfiak*
Lyonban tortént, hogy 40 katona, csupa kispap, arra kertek engedélyt

hen e kérelem folott; mert hat a szabadkdmUivesek arra utasitottak Oket,
hogy kovessenek el mindent az ifjak papi hivatasanak elfojtasara. Erthetd
tehat, hogy szives dromest megadtak az engedelyt. Azonban alighogy kisza-
badultak a legények a kaszarnya falai kozil, szent Nazarius templomaba
mentek. S valjon mit csinaltak ott? Egyikik masnap igy irta meg a dolgot
atyjanak kuldott levelében: «Mind a negyvenen az egész éjszakat az
Oltariszentség imadasaban toltottuk. Meggyontunk, reggel felé megaldoz-
tunk. Mily boldog pillanatok voltak ezek, midon az €] Unnepies csendjében
a seregek Ura Istene elott mi negyvenen imadkoztunk. Mily szeliden szolt
ekkor a mi sziveinkhez! Mennyire ellutdo volt az O hallgatasa, szemben a

derék harezosaiva legyunk.#**

Ugy hiszem, a folsorolt adatokbdl s példakbdl kivalt a lanyha lelkek
merithetnének kissé nagyobb buzgdsagot, lelkesedést. T Kalman.

* Husiiét Oit- Andacht zir liciligen Eucliaristir in Drisptelcn*s*Rcgcnsburg LS61.
S. 462 u. 465.

* «A legszentebb Roézsatizér Kiralynéja#, 189x cvi. 349. |.
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Mojd lelkem fol, fol a magasbal szarnyalj... 1ly r6zsakka sz6jed a vagyakat...
A verofériyes menny a le hazad - Mit nyudjtanak az élet perczei ?...
Szallj szembe foldi fenynyel, arnynyal. Oldddjatok lelkem bilincsel
Gornyedve mit jarod a fold porat!
Eleg soka kellett kesergeni. Oldodjatok !.. . s ha megis fogva farinak
Olddodjatok lelkem bilincsel! A foldi csab, ember igérete,
Fontold meg jOl. ezek mind elapadnak
A gyOzelemnek utja nyitva, tarva, S a gy6zelem is eltinik vele —
kopj ra. s haladj batran a czel felé ».. . Csak az marad meg. a mi isteni;
Milljé szentet megnyugtatott a vagya. Oldodjatok lelkem bilincsei !
faradozva ezt elérheté
Lenézés kozt vagyjal kuzdeni . . Fol, rajta’ f6l a csillagos egekbe.
Oldodjatok lelkem bilincsel! Ott nyertél létet, halhatlan erdi ...
S ki leheletével oltott testembe.
A martyrok. szuzek véraldozatja Borulj ic Isten-alkotod elott.
Zsendit ¢ rnesgyen rozsaszalakat... Oti béke leng, nem kell majd klzdeni:
FOl Iclkeme a kuzdelemre ... rajta |\lem kinzonak a fold bilincsei!
Faustmus.

L ednyiskolak az oltaregyesiletek szolgalataban.

Jeszenszky Kalman el6adasa az eucharisztikus kon”rrsszusin

Mc.ltosagos Puspok Ur!

Mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim!

A noOi lelek buzgoésaganak, munkassaganak, aldozatkészsegenek annyi
dicsoitesét, magasztalasat hallottam, hogy elbadasom megkezdésekor zavar-
ban vagyok. Zavarban vagyok pedig azért, mert -meggy0z6désem szerint
az elhangzott magasztalasok tulzottak, a mennyiben altalanositanak, holott
csak az itt jelenlevO, illetve az oltaregyeslletekben muakoédo holgyekre
vonatkozhatnak. Mert hanyan, nem szazan, hanem tizezren vannak meg az
Igy munkalkodd holgyeken kivil, a kiknek munkassagara, ‘ buzgoikodasara
szamit a szentségi Udvozité s a kik jelenleg semmit sem tesznek ? Csak
kKivlilre kell tekintentnk, ¢ terem falain tul s minden erolkddes nélkul lat-
hatjuk, hogy bizony meég a katholikus nok kozul is sok szazezer azoknak
szama, a kiket meg kell héditanunk a szentségi Udvozitbnek, meg kell nyer-
nink az eucharisztikus mozgalmaknak, az Oltaregyesitletnek.

Modot kell ra keresnunk és talalnunk annal is inkadbb, mert meg-
vagyok rola gy6zodve, hogy a noOi lélek tartalmassaga rendkivul fontos
iranyitoja a tarsadalmi folfogasoknak. Ha az a noOi lélek tiszta erkoélcsi gon-
dolatokkal s hitbOl valé erzésekkel van telitve, ily gondolatokkal és érzé-
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sekkel lesz telitve a tarsadalom; ha pedig alantjar6 a gondolataiban és

zullott az érzelmeiben a no, alantjaro és zUllott lesz a tarsadalom is. A vilag-
torténelem nem egy helye igazolja a folfogasomat s meg is kisérelnem
igazolni, ha nem tudnam, hogy azzal f6losleges munkat végzek, meri ugyis
tudjak. Inkabb példa, mint bizonyitas kedveért legyen szabad hivatkoznom
Bolcyn Annara, kinek nagyravagyasa és erkolcsi fogyatékossaga szakadasba
vitte Vili. Henriket «a hit yédojét a defensor fidcit — mig szent Monika
imadkozo lelke a leglelkesebb és leglangolobb hittudossa valtoztatta a teve-
dések utjan jaré6 Agostont.

Amde, melyen tisztelt Kongresszus! talalhato-c alkalmasabb neveléeszkoz
a noi lelek eszményi telitésére, mint az az. Eucharistia és annak az F.ucha-
ristianak bens0séges tisztelete, a mely egyhazunk sok szazados tanusaga
szerint neveldje volt az apostoloknak, hittanitOknak, szenteknek, vértanuk-
nak és szizeknek ?! Kell-e jobb eszk6z, mint az eucharisztikus Jezus, a ki a
gyengeébll eroset, a hivalkoddbdl alazatost, a hitetlenbdl hivoét nevelt?
Kell-e biztosabb neveléeszkéz, mint a szentségi Udvozité szive, a mely
Colombier jézustarsasagi atya szerint «ma is langol az emberek szeretetétdl,
mindig nyitva all, hogy aldasainak és kegyelmeinek kincseit kiarassza;
reszvéttel van telve nyomorusagaink irant és semmit se Ohajt inkabb,
minthogy benntnket kincseiben részesitsen, hogy magat teljesen nekink
adja. Ez az 'isteni Sziv mindig kész benninket magaba zarni, menedé-
kiink, nyugalmunk, gyonyoridséglnk lenni ebben az &letben A mint hogy
az eucharisztikus mozgalmak égi vedojének, Baylon szent Paskalisnak élete
IS ezt bizonyitja. Hisz pasztor volt és az Oltariszentség s az abban rejlo
isteni Udvozité gyakori imadasabdl a lelki gyonyorok mellett még annyi
bolcseseéget, éleslatast is meritett, hogy méltan lett a jambor, istenfélo lelki-
eletnek egyik hivatott Imestere.

Es mert Igy van a dolog, azért tartom fontosnak az eucharisztikus

Jézus irant vald munkas, aldozatkész szeretetnek csirait iparkodjunk bele

vinni, belelopni a noi szivbe, a noi lélekbe minél el6bb s azert tartom fon-

tosnak, hogy az Oltaregyletek vonjak szolgalatukba, illetbleg a szentségi
Udvozité szolgalatdba mar a leanyiskolak novendékeit is.

 De hogyan? fogja t6lem a mélyen tisztelt Ertekezlet kérdezni. Felelek

rea. Ugy, hogy juttassunk nagyobb szerepet az Eucharistianak a leanyok

- neveléseben. Nagyobbat, mint a hogyan eddig tettik a kdzo6s iskolakban.

Eddig ugyanis a legsziksegesebbeken sem megyunk tul. Megelégszink
a gyakorlati nevelésben annyival, hogy a vasarnapi

szentmisere visszuk
leanynovendékeinket $ gondoskodunk arrdl,

hogy karacsonyi, husvéti

* tiatilcr: Colombier Kolozs élete és lelki naploja. 107. lap.
“ Dr. Belleshcim: Szentek kdvetése. 277. lap.



7- szam. OROKIMADAS. | 217 S

gyonasukat es aldozasukat elvegezhessék. lgaz, hogy ez megtorténik minden
Iskolaban. De ez keves ahhoz, hogy a leanyndvendékek lelkeében ontudatos
ragaszkodas es a gyakorlati életre alkalmas buzgosag fejlodjek ki a szentseqi
Jézils irant. S meg inkabb kevées ahhoz, hogy a leanysziv lelkesen érdek-

|6djék az eucharisztikus mozgalmak irant s aldozatosan munkalkodjek érve-
nyesulésik érdekében.

Tobbet kell tehat tennink, mélyen tisztelt HOlgyeim és Uraim! EIsS6-
sorban azt, hogy mi hitoktatok ragadjunk meg minden alkalmat, a mely
kbzelebb hozza novendékeinket az isteni szeretet fonséges titkdnak, ha nem
IS megismerésehez, legalabb megsejteséhez utaljuk nbvendékeinket a gyako-
ribb templom- és szentséglatogatasokra. Adjunk alkalmat, hogy e szentség-
latogatasokat buzgon s lelki haszonnal végezzék, folvilagositvan oOket ama
kegyelemmel teljes életr6l, melyet a kenyér szine alatt rejt6zott Istenember
folytat az utolsO vacsora 6ta mind a vilag végezetéig. A leanysziv érzékeny-
sege és fogekonysaga ismeretes annyira, hogy bizonyitas nélkul allithatom:
az isteni Sziv titokteljes szentségi életére valo ezen utalas nem lesz hatastalan,
nem lesz eredmeény nelklul vald. SOt tapasztalasbol mondhatom, ezen utalas
gyakran oly kapcsolatot hoz létre az Eucharistia és a gyongéd leanylélek
k6zOott, a mely mérsekli a tulcsapongd o6romet s fajdalmat egyarant, a mely
tehat egyensulyozo erové lesz a leanylélek szélsGsegre hajlo kedélyvilagaban.

Nemcsak nagy segitd, hanem szikséges eszkdz volna még ennek eléreé-
sehez szerintem az, hogyha a leanyndvendékek munkassagat is belevonhat-
nak az Oltariszentség irant valo tiszteletik keretébe. Persze nem egyszerre,
hanem fokozatosan. A mikor a-kis lany a koétés utan horgolni tanul, nem
volna-e szép dolog, ha az els6 meéter szépen horgolt csipkéet folajanlana az
Oltaregylet czeljaira? Aztan mikor szegni tanul, mindenfele haszontalan
rongydarabok beszegésc helyett nem volna-e helyesebb, ha egy keztorl6 ken-
dot szegne be? Vagy a mikor azsurozni tud, nem az volna-e a legillendobb,
ha ebbeli tudasat egy kehelytorldo kenddn vagy egy korporaién mutatna be ?
S ha mar himezni is tud szépen, finoman, ugy-e mennyire jOl esnék az
eucharisztikus Jéezusnak, ha latna, hogy ez is az 0 otthonanak diszitesére
szolgal.

lgen meélyen tisztelt HOlgyeim és-Uraim! a leanykéz munkassaganak
a legelsO0 foktol valo ilyetén bevonasat sziksegesnek tartom. Sziukségesnek
tartom:. mert ha az a leanyndvendék kézligyessegenek zsengejétdl kezdve
véges-vegig iparkodik hozzajarulni az Isten haza csinossaganak emeléséhez,
akkor ilymodon kitorulhetlentl beleuevel6dik abba, hogy a mig egyrészrol
az eucharisztikus Jézus irant vannak kotelessegei, addig masrészrol kote-
lességei vannak azon haz irani is, a mely haz az Eucharisztianak otthona.
S igy belenevelddik abba, hogy az Isten hazanak fénye, tisztasaga, szépsege
ne csak a pap aggodalmanak es gondoskodasanak legyen targya, hanem
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minden katholikus nonek is. Vajjon nem-e ohajtandd, nem kivanatos volna-e
ennek elérése, meggondolva, hogy mostanaban mily kevéssé érdeklodnek
meg a tehetOs és joizlési nOk is az Isten haza irant s mily keveseknek él
ontudatukban, hogy nekik az Isten hazaéert még munkalkodniok is kell!
De szikségesnek tartom a dolgot az Oltaregyeslletek szempontjabol
Is. Csak meltoztassanak elgondolni, mit hozhatnak letre az Oltaregyesuletek,
hogy ha fblszabadulnak azon aprésagok elkészitése alol, a melyek jelenleg
az ev legnagyobb részet lekotik és lefoglaljak ? Meg vagyok roéla gyozodve,
hogy apro targyak elkeszitesenek terhe, aldl felszabadulva sokkal inkabb
munkalkodhatnanak a nagyobb er6t és kitartast kivand miavészi foladatok

megoldasan is, a nelkul, hogy ezaltal a szegény templomok elesnének a
szokott tamogatasoktol.

Am hogy e tervek valéra valjanak, az az oltaregyleti tagok buzgodi-

kodasatol fugg. Mert megvallom, meélyen tisztelt HOlgyeim és Uraim, e ter-
veknek a megvaldsulasa az edes mamakon mulik. Mi hitoktatok ugyanis
c tekintetben nem léphetlink f6l parancsololag. Mi kérhetlink, beszélhetlink
sokat, hogy igy legyen és igy torténjek, de a kivitelhez a szilok engedélye
szilkséges. Erre pedig, hogy a szulok engedjéek meg leanyaiknak az ilyetén
vald munkalkodast és buzgdsagot, on6knek kell rabirni a szuloket.

Shogy az a panasz se legyen, mintha talan anyagi aldozatot kovetel-
nénk, a novendekektol, kijelenthetem azt, hogy az Ollaregycsulct kész-
ségesen ad anyagot, ha jelentkeznek és folajanljak az egyhaz szabalyainak
megfeleld munkalkodast. Mint az én tanitvanyaimmal tértént, a kik az idén
a kozponti Oitaregyesulet altal rendelkezesikre bocsatott anyagbdol 30 drb
purifikatoriumot, 30 pallat és 30 korporalét készitettek.

Ezek utan vagyok Dbator a koOvetkezO hatarozati javaslatot ajanlani
elfogadasra.

Az orszagos eucharisztikus kongresszus ismerve az Eucharisztia nevel6
erejéet, szikségesnek tartja, hogy ez a neveld er0 fokozottabb mértéekben
alkalmaztassak a nonevelés teren. Alkalmaztassak pedig nem csak az eucha-
risztikus ajtatossagi gyakorlatok ismertetése altal, hanem az altal is, hogy a

leanyndvendekek kézi tgyességuk revéen az Oltaregyesuletek aldozatos mun-
kassagaba is belevonassanak. U
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Helyes fogalom a szent aldozasrol.

Mgr Séour.

Z; T/ Ml URUNK jézus KRISZIUS valosagosan és egeszen jelen van a legmél-
tosagosabb Oltariszentségben. Ezt tanitja a katholikus hit; és ez volt
kezdettdl iogva minden kereszteny katholikus hitének és irnadasanak targya.
Az 0 szentseges, rnegdicsoult és mennyei teste miertink van jelen a szent
Ostya szine alatt és ott nyugszik szinet nélkil oltarainkon, hogy ott az
Istentisztelet kdzpontja legyen és a szent aldozasban a mi lelkiinknek erot
adjon, hogy az Istennel valé egyestlésben &allhatatosan megmaradjon.

A szent aldozasnak tulajdonkepen nem az a rendeltetése, hogy minket
Jézus Krisztussal egyesitsen; ezen egyesulés létrejon mar a megszentell
malaszt altal, melyet a Szentlélek a keresztség és penitencziatartas szentseé-
gében ont a mi lelkinkbe. Ily médon Omibennink van, a mint erre minket
a Szentirdas majd minden lapjan tanit.

A szent aldozasnak az sem rendeltetése, hogy minekink a kegyelem
életét, az u. n. lelki életet adja, a mi Istennel vald egyesulésunk kovetkez-
ménye. Hogy megaldozhassunk, mar ilyen életet kell élni; és szlkséges,
hogy mar elobb a kegyelem 4altal Jezussal egyesuljunk, kilonben a mi szent
aldozasunk szentsegtorés lenne.

Mi tehat az igazi rendeltetése, igazi czélja a szent aldozasnak? A szent
aldozas rendeltetese és czélja az, hogy a mi lelkiinknek Istennel valo meg-
szentelO és éltetd egyeslléset taplalja, nevelje, az a rendeltetése és czélja,
hogy a bensO lelki életei bennunk ientartsa es ero0sitse; tovabba, hogy
minket megakadalyozzon, nehogy a foldi élet r6gos utjan és klzdelmeiben
elgyonguljink, és igy az életszentséget, melyet Isten a keresztségben és
béermalasban adott, elveszitsik.

Az Oltariszentsegben nyert kulonos kegyelem tehat: lelkiinket taplalja
és a joban allhatatossa teszi. Az Udvozité is azt mondja, mikor a legmélto-
sagosabb Oltariszentségrol beszél, hogy szent dldozas nelkll kereszteny életet
élni lehetetlenség. «Bizony, bizony mondom nektek, ha nem eszitek az
ember fidnak .testét és nem isszatok az O vérét, nem leszen élet tibennetek.®
(Jan. VI. 54))

| logy igazi keresztények lehessink, hogy mi Istennel egyestlve marad-
hassunk : a szent aldozashoz kell jarulnunk. A lelekkel ugyanaz torténik itt,
a mi a testtel, az ember nem éelhet a nélkil, hogy ne egyék; de az etel nem
adja a mi testinknek az életet, hanem csupan fentartja azt, és megadja a
mi testinknek azt az er6t, a mit mi egészségnek nevezink. A léleknek is
megvan a maga elete, mely az Istennel valo egyesltilésbdl ered; ezt az életet,
ezt az egyesulést megszenteld malasztnak nevezzuk; hogy azonban ez a ini
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lelk(inkben tovabb is megmaradjon, taplalékra van sziiksége, és ez a taplalek

nem mas, mint magaJézus Krisztus a legméltésagosabb Oltariszentsegben, a
mintd maga mondja: «En vagyok az élet kenyere; az En testem igazan étel és

az En vérem igazan ital; a ki eszi az En testemet és issza az En véremet, az
En bennem marad és En 6benne.# (Jan. VI. 48, 56, 57.)

A lelek ép oly kevéssé bir szentaldozas nélkil megmaradni a kegyelem
allapotaban, a mint a test étel nelkil nem maradhat életben. A mint a test
egészséget és erot a taplalektdl kap: ép ugy a leleknek szentséget és élet-
erot egyedil a szent aldozas adhat.

/\ szent aldozas tehat — ezt jOl jegyezd meg — nem jutalma a mar
elnyert szentségnek, hanem eszkdz arra, hogy a kegyelmet megoOrizzuk,
gyarapitjuk és igy eletszentsegre jussunk; a szent aldozas sohasem tekintendo
masnak, mint ilyen eszkdznek. A test taplalékanak ugyanez a tulajdonsaga.
Senki sem eszik azert, mert mar egészseges, hanem hogy egeszséges marad-
jon, vagy hogy azza legyen.

Tovabba valamint a termeészetes taplalkozas ugy ad er0Ot a testnek, ha
azt elég gyakran vesszik magunkhoz; ép ugy' a szent aldozas is csak akkor
élteti és teszi allhatatossa a joban lelkiinket, ha elég gyakran éllunk vele.

Ez a helyes fogalom, ez azon tanitdas, melyet a legmeéltosagosabb
Oltariszentségrol a katholikus Anyaszcntegyhaz eléenk ad. Az 1562-ik évben
tartott tridenti zsinat, hivatkozva valamennyi keresztény szazadok tanu-
bizonysagara é€s a szentatyakra, vildagosan azon oOhajanak adott kifejezést,
hogy' a hivok valahanyszor jelen vannak a szentmisén, ne csupan lelkileg
aldozzanak t i. a szent aldozas utani vagyat onmagukban felinditva: hanem
szentségileg is megaldozzanak, az Oltariszentséget magukhoz véve; hogy
ezen legszentebb aldozat gylimolcseiben minel boveében részesililhessenek.
(Conc. Trid scss. XXII. c. VI.)

A romai katekizmus, mely a tridenti szent zsinat megbizasabdl 16n
szerkesztve es a Szentszek altal hivatalosan kozrcbocsajtva (1566); melyet
tovabba szamtalan apostoli irat megerdlsitett és sok tartomanyi zsinat ajan-
lott — Orok tekintélyével meég ezen nagyjelentoségl szavakat flzi hozza:
melyek dontdé érvénynyel birnak: «a hivok iparkodjanak azon er6s meg-
gy6zodeésre jutni, hogy a szent aldozashoz minél t6bbszor kell jarulni. Hogy
azonban mi udvOsebb, havonként, hetenkent vagy mindennap aldozni, erre
nézve nem lehet hatarozott és mindenkire néezve érvényes szabalyt elbirni:
mégis azon szabdly a legmegbizhatébb, mit szent Agoston adott: "Elj Ugy,
hogy minden nap megalddé?hassal

Ez az igazsag, ez az Isten akarata, ez azon szabaly, melyet csalatkoz-
hatlan Anyaszentegyhaza altal elénk ad. Barcsak mindenki ilyen meggy0zo-

désben volna; ha pedig még nincsen, az 0 személyes meggy6zOdéset ezen
tevmentes tanitas szerint megjavitana!
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Regl tortenet

itei.es fOljegyzések alapjan tudjuk, hogy szamtalanszor megtortént, hogy
S a szent ostya a tlzben sértetlen maradt. lly esetet beszel el R.upert

apat; 60 szemtanuja volt a régi tértenetnek.

1128 augusztus 25-én nagy tlizvész pusztitott Euy varoskaban. A Rajna
partvideket, Koln varosat s az egész kornyéket megvilagitotta a tlz. A szent
Lorincz tiszteletére emelt kolostornak lakoi siettek a helyszinre, hogy az
oltasnal segédkezzenek. Egyiklk a sekrestyebdl egy corporalét vitt magaval,

melyet aznap hasznalt a szentmisénél. S ugyan mit csinalt vele? Fogott
egy rudat s annak vegére erositette. MidOn ezzel elkészilt, odasietett, a

merre a tlz tovaterjedt. - Azt hitte, ha a corporalét a tlzbe tartja, a
langok mas iranyt fognak venni. Csakhogy a tlz mindinkabb tovahara-
pozott. . t - *

MidOn a szerzetes eszrevette, hogy a ruad mar félig elegett, levette a
corporalet s a tlzbe dobta, azon meggy6z6desben, hogy az seértetlen
marad.

S ime, mi toértéent!

A langok visszavetették s a szél elvitte a varos azon részébe, a hol
nem pusztitott a tiz. ; '

Ezenk6zben a tlz. mindjobban elterjedt. A szalma az udvarokban s a
gabona a csudrokben nagyszerd taplalékot nyudjtottak a tlznek. A tlz mar a
szent Marton tiszteletere emelt plébania-templomig haladt el6re, kozel a
kolostorhoz, melyben Rupert apat lakott. A templomban, kdzel az oltarhoz
a falba illesztett szekreny volt; maga a szekrény s ajtaja is fabol késziilt.
A szekrény tartalma: szinten fabdol vald doboz a szent ostyak szamara,
tovabba fustoldo s néhany mas keészuléek a szertartasoknal valdo hasznalatra.
Mindent megemésztett a tliz, csak a doboz maradt sértetlen, melyben az
Ur testét tartottak.

Rupert apat, ezen csodak szemtanuja, a corporalét s a dobozt, melye-
ket a tlz megkimeélt, draga ereklyéknek tartotta, megszerezte s temploma-
nak fooltarara helyezte azokat ezen folirassal: Hoc corpus Domini Jlarn-
mas in pisadeé vial.»

Nem kell ahhoz valami nagy latin tudomany, hogy e fdéliratot meg-
értsuk.

Korulbelil azt mondja a fdolirat: az Ur szent teste, melyet a cibo-
riumban 6riznek, meggy6zte a tlizet, vagyis, hogy az ott Orizett ostya Ssér-
tetlen maradt a tlzben.
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Agnes vagy az Oltariszentség kis menyasszonya.

0000 Angol regény ooo o0 (Folytatas.) forditotta: Fluck Jolan.

—e Asszonyom — mondd meglepd szigord hangon — magyarazza
meg e gyermeknek, hogy mi iparkodo, dolgos emberek vagyunk, nem
szaladgalunk minduntalan templomba s csak a hetedik napot szenteljuk
Istennek, hat napon at pedig szorgalmasan munkalkodunk. Nem pazarol-
hatjuk sem idonket, sem pénzinket.

Lady Ozanmorel sértette e rideg beszéd s e miatt nem is kdszonte
meg ugy ennek az embernek a szivessegét, mint a hogy meg kellett volna
koszOnnie. A jO angol egy csoppet sem torodott a ladyvel;, megsimogatta
Periettat s Agnes k0szond szavaira imigy valaszolt:

— Nem értesz meg, minket gyermekem, sebaj, de azért jobban tennéd,
ha visszatérnél oda, a honnan jottél, ott azutan akar egész nap bujhatnad
a templomot s elvesztegethetned Istenre egész idddet, ha ugyan szabad igy
beszélni Rola, a ki az idot teremtette, s a ki maga az 6rokkévalosag.

Es midbn tavozni keszllt, kezéet Agnes fejére tette; ez a mozdulat
eszébe juttatta a vak gyermeknek az 0 kedves Francescojat s keserves zoko-
gasba tort ki. Az idegen szanakozd pillantast vetett a kis leanyra, meg-
hajtotta magat a lady elott s elhagyta a szobat. Lady Ozanmore aztan
mindenkéepen iparkodott megertetni unokajaval, hogy uj hazajaban hasz-
talan keres koznap nyitott templomot, az angolok csak vasarnap szoktak
Isten hazaba jarni. Ha azt mondta volna, hogy a nap or6kre letlnt az égrol,
nem ejtette volna ily csodalkozasba a gyermeket Elmagyarazta neki, mino

szilkseges a munka, hogy a csaladatya reggeltol estig kenytelen dolgozni,
mert csaladjat el kell tartania s annak bizonyos jOlétet szerezni; Agnes

azonban minderre csupan annyit valaszolt:

— Es Ot magara hagyjak, senki sem szereti, senki sem imadkozik
oltarai el6tt, a hol O valdésaggal jelen van ? Oh istenein, mennyire elhagya-
tottnak érzem magam, hogy nem tarsaloghatok Vele!

Lady Ozanmore észrevette, hogy minden érvelése hasztalan, mas modon
iIgyekezett tehat unokajat megvigasztalni.

Elmondta neki, hogy min6 szép temploma van Ozanmorenak, a hova

minden vasarnap cl fognak majd menni s ha drome telik benne, imadkozhat
oft, a mennyit akar.

Agnes azonban nem vidult fel s szomortian kezdte tapasztalni, hogy

nagyanyjanak vallasos érzelme igen kilonbozik az dvétol. Oh, Erancesco ezt
bizonyara tudta mar s azért kototte elvalasukkor szivére, hogy soha az Ur

Jézusrol meg ne feledkezzék. A vak gyermek vilagosan latott immar lelki
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szemeivel, de még sejtelme sem volt arrol, hogy a ladynek mind tervei
vannak vele. Ozanmore urnOje at akarta tériteni az angol vallasra unokajat,
mert ez sok anyagi haszonnal jart volna ra nézve, nem képzelte, hogy egy
gyermek szivében annyira ki legyen fejlodve a vallasos érzes, hogy vallas és
vallas kozott kulonbséget tudjon tenni. Legalabb 6 gyermekkoraban kozo-
nyosen vett minden szertartast s szivesen tagja lett volna barmelyik feleke-
zetitek. ElsGsorban tehat kozonydsse akarta Agnest is tenni, oly maodon,
hogy mikor mar Ozanmoreban elhelyezkedtek, minden vasarnap talalt ki
valami okot, mely miatt templomba nem mehettek; hol esett, hol hideg szél
fajt, hol pedig egyéb akadaly merilt fol. Ilyenkor Agnes nem szoélt semmit,
csendesen eltavozott s a lady azt hitte, hogy Ugye mar-mar meg van nyerve,
nem latta, hogy a kis leadny toronyszobacskajaban mily keservesen sir és
Imadkozik.

Mindennap elmondta megszokott imait s azutan lekisértette magat
Perlcttaval a tenger partjara, ez volt legkedvesebb sétahelye.

Oly boldog volt ezeken a maganos kirandulasokon; érakhosszat is
elbolyongott a tenger zugasat hallgatva s ha elfaradt, leult egy sziklara és
elgondolkozott a kedves mult folott.

Valami titkos 0szton vezette 6t mindig vissza oda. Talan bizony azert,
mert e helyen egy te.mplom romjai allottak s a dluledezO falakat a természet
mohaval diszitette fol, a korulotte levo regi temetdben pedig a legtarkabb
és legiilatosabb viragok pompaztak. Agnes nem gyonyorkodhetett ugyan
bennik, de edes illatuk eszebe juttatta a napolyi narancsfa-ligeteket. Még
ejjel is e bajos helyrol almodott, melyet «Jezus foldjének nevezett.

Az ajtatos leanyka nem sejtette, hogy egy elhagyatott, bezart kapuju
templom mellett is cl szokott haladni, még pedig egy olyan templom mel-
lett, melyben az LTr Jézus sokaig lakozott. Azt sem tudta, -hogy kedvencz
pihenbhelye egy sir, melyben talan valamely szent csontjai porladnak. Napon-
kint megtette e sétat s mind tobb idot toltott ottan. Ha sokaig nem tert
vissza a kastelyba, a szolgak mar tudtak, hogy hol kell 6t keresni s egyene-
sen a saint-bride-i romok felé tartottak.

A kornyék lakoi e helyet lady Ozanmore vak unokaja pihendjének
nevezték el. Agnes vallasos hajlamai itt még sokkal inkabb kifejlédtek,
mintha Olaszorszagban maradt volna s a folytonos elmélkedés és vagyodas
aprodonkint aladsta amugy is gyonge egészségéet Meég alig toltott harom
honapot Ozanmoreban s mar is meglatszott rajta a nagy valtozas, olyan volt,
mint egy atlltetett virag, mely sinyli a helycserét s el6bb-utobb elvész bele.
Lady Ozanmoréenak feltint unokaja lazban egd orc2aja, kulénds fényben
ragyogo szeme s remegett szeretett Agnese életéért; de nem birta elgondolni,
mi okozhatja betegseget, mert nem volt annyira vallasos, hogy megertse,
mennyire epedhét a leanyka, forron szeretett Jezusa utdn. Nem ismerte a
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gyermek mindennapi fohaszat, mely igy hangzott: «Bar leszalina hozzam is
a szolid galamb s ideadna ut nekem!» Gyakran megjelent élméban a galamb
és teljesitette keresét. Lady Ozanmore olyankor sem latta Agnhest, midon a
sziklan Ulve szegény vilagtalan szemeibdl a konyek slrin omoltak ala.

Valaki azonban megis ismerte az olasz leanyka banatat, valaki, a ki
mindig korulotte jart, még akkor is, mikor a leanyka teljesen egyedul gon-
dolta magat Neha lepeseket is hallott, egy-egy sohajt, de nem tudta, honnan
jonnek. Sot egy alkalommal nevén szolitottak. Erre egész testében meg-
remegett, folugrott helyerdl s ijedten kerde, ki az? de nem nyert valaszt.
Agnes ekkor ismét leult, nem birt volna labain megallni s szive hallhatolag
dobogott. Nemsokara megszolalt mellette lady Ozanmore s azt az 6rvendetes
hirt kozoéllc vele, hogy a kdvetkez6 napon, vasarnap |évén, mindenesetre el
fognak menni a falu templomaba. Agnes megkdszonte nagyanyja josagat,
de szomoru arcza meg ekkor sem dertult f6l, mert korulbeltl bizonyos volt
benne, hogy a lady nem katholikus. Fajo szivvel és izgatott kedélylycl keszlt
tehat a vasarnapra.

Ha oOrangyalunk lathatatlan k6zbenjarasaval csakugyan megoltalmaz
minket minden veszedelemtél, a mit er6sen hiszuink, Ggy Agnes is valamely
titkos sejtelem folytan, a mint a templom felé kdzeledett, megeéerezte azt a
veszelyt, mely ott rea varakozott. Az Istentisztelet mar megkezdddott, a gyer-
mek néhany percig megallt a kapuban, hogy a belllr6l jovO édes ének
hangjaiban gyonyorkodhessék, de annak sem dallamat, sem szavait nem
hallotta meg soha. Ah, ezek nem a katholikus mise eénekei voltak, hiszen
ezek a vilag minden réeszéeben egyenlok. Es most Francesco utolso szaval
jutottak ismét eszebe. Nem, nem, O nincs itt! monda magaban s kihuzva
kezét vezetOje kezebdl, kérte 0t, mennének el mindenekelott az 6rok
lampahoz. «itt nincs fampa rnonda lady Ozanmore, unokajat magahoz
vonva és belépett vele egylutt a csaladi padba. Ekkor Agnes szivében

valami kulénOs batorsagot erzett, mert tudta, hogy most fog elddlni jovo
sorsa.

Mit fog lady Ozanmore mondani? mit gondol majd a vilag? legels-
szOr is ez Otlott eszebe, de hite a vértanuk erejét kolcsdnozte neki. Folalit,

kinyitotta a pad ajtajat s Perletta kotofeket megfogva, elhagyta a templomot
mielott lady Ozanmore meglepetésebdl magahoz tért volna. Agnes egy

perczig sem imadkozhatott olyan oltar elott, melyen az Ur Jézus nincs jelen,
hogyan tehette volna ezt az Oltariszentség kis menyasszonya? A templom-
bol kilepve, kedvcncz tartdzkodasi helyere, a romok felé indult, és mikor

oda ert, leult egy kore s keservesen zokogott. De azutan megnyugodott és
elszenderiilt. Almaban ismét a lefolyt jelenetet latta s hangosan igy kialtott fol:

— Jezus nincs itt! De hat hol van? Oh Istenem, hol tartdzkodik?
— EzelOtt itt volt — suttogta egy hang Agnes fulébe.
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A leanyka folugrott, azt hitte, hogy ezt is almodja, de meggy06zodott
a valdésagrol, midon a hang imigy folytata: .

— Volt id0, hogy az Ur Jézus itt tartdzkodott, az 6 temploma allt e
helyen, de istenkaromlo kezek foldultak e szentélyt s oltarait leromboltak;
most csalan és bogancs nd kdvei kozott s a roka itt keres maganak buvo-
helyet, itt, a hol azelbtt a Megvaltd szent teste a legfélségesebb Oltari-

szentség képeében lakozott. )
— Hol vagyok? Hol vagyok? — kérdé Agnes, alig merve flleinek

hinni, mert az, a ki megszolita, zengzetes olasz nyelven beszélt vele.

— Hol vagy? — folytatda a hang — a saint-brid™-i templom romjai
kOzO6tt, azon a helyen, a hol a hagyomany szerint szent Patricius az angol
foldon az elsO oltart emelte s rajta a legels6 szentmisét mondotta.

— Nem is sejtettem, hogy Jézus templomaban vagyok — csodalkozott
a gyermek. . t o

— lgen, de csak a romjai kozott. A temetdn keresztll széles utat vezet-
tek, de a természet gyongedebb érzésli az embereknél, mert legszebb vira-
gaival ekiti 6seink sirjait, melyben azok nyugodtan varjak a dicsGséges fol-
tamadast.

Agnes amulatdban meg sem birt szélalni, a titokzatos beszél6 pedig
igy folytata:

— Oh, mind kar, hogy te ezeket a vadrozsakat, tarka arvacskakat,
harangviragokat és valamennyinek kiralynojét, a boldogsagos Szilz viragat,
a tiszta feher liliomot nem lathatod!.Mindegyikbdll szedtem egy-egy szalat
neked, vidd magaddal e csokrot ereklye gyanant e szent helyrdl.

— JOj) kbzelebb hozzadm — szdlalt meg végre Agnes — én vak vagyok,
nem latlak tégedet, jOjj kOzelebb, kérlek, ha ugyan nem a sirok védo szel-
leme vagy, fogd meg kezemet, engedd, hogy fejemet valladra hajtsam és
beszélj nekem Jézusrél. Ugy vagynék rdla valamit hallani; miéta szép haza-
mat elhagytam, nevet se mondta ki soha senki.

A ledanyka megérezte az idegen koOzeledéset s észrevette, hogy kezét
egy gyobnge kis kéz fogja meg.

--En sem szellem, sem olasz nem vagyok — monda a hang — bar
nyelveteket tOkéletesen birom.

— Te nem vagy olasz? — szoOlt csaldodottan a szegény vak gyermek —
ugy hat nem ismered a mi gyonyortd templomainkat 0rokké égo lampaik-
kal, pedig csakis azokban lakik az Ur Jézus.

— Nem ismerem, de mindig 6rommel hallgattam, ha valaki nekem e
boldog orszagrol beszélt— tette hozza a hang s kimondhatatlan szomorusag
érzett meg rajta. — Gyermekem, az én ereimben nem olasz vér csorgedez,
de azeéert legszivesebben laknék Italia kék ege alatt, mert az lehet a vilag

legszebb pontja.
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— Es a legvallasosabb — egészité ki Agnes.
— Hé, leanyzo, nem lattal erre menni egy embert? — szakitd félbe
beszelgetésiket egy durva hang s a bokrok kozul magas termetd férfi lepett

el6. Ir nyelven beszélt, azt hitte, hogy igy jobban megértik. A fiatal leany

azonban angolul valaszolas hangja, mely el6bb lagy, szelid volt, most ridegre
valtozott.

— Netterville ur koran kelt ma — monda gunyosan — mics
nO0s vad vonzotta ide, valami lazongo, vagy talan bizony pap?

— Azokért nem faradtam volna ily messzire; minden papistat, ferfit,
asszonyt, gyereket, meg kellene elevenen nyuzni.

— Valéban, még pedig Netterville ur orémmel megtenné sajatkeziileg
ugy-e ?

— A kérdésemre felelj | — rivalt a leanyra az ujonan érkezett — mert
kulonben megismertetem veled korbacsomat.

— Jezus! Maria — sikoltott Agnes, a ki annyira meégis értett angolul,
hogy tudja, mirdl van szo.

De tarsnOje csupan ennyit valaszolt:

— Megutni egy vedtelen leanyt, az Netterville irhoz meltdé hostett lenne!

—*‘Majd meglatod! — szolt a ferfi s a leanyra akart tamadni, de meg-
botlott s elterllt a foldon. Sarosan, tovisektdl megtépve tapaszkodott fol.

A fiatal leany e latvanyra folkaczagott.

— Netterville ur bepiszkolta magat — gunyolodott tovabb — de ha
igaz, a mit mondanak, ugy ez nem az elsO eset, regen bemocskolta 6 mar
nemesi nevet.

Netterville ruhaja tisztogatasaval volt elfoglalva, de az utdbbi meg-
jegyzesre folemelte lovagloostorat. Megfontolta azonban a dolgot s megfogva
Agnes karjat, igy szolt hozza:

— Mondd meg nekem, kis koldusleany, nem lattal erre menni valakit?

— Uram, én vak vagyok! — valaszoid a gyermek egész testében
remegve.

— Hazudsz, kis lazado! — doérmoégte a gonosz ember s karomkodva,
ostoraval suhintott, hogy az a leanyka fuleit érinté, kétszer is megcselekedte
ezt, harmadszor azonban Agnest atolelte ismeretlen baratndje s az itést 0
fogta fol. Ez a gybnged teremtés egy tizenhatéves, viragzo hajadon volt

— Netterville ur ma folulmualja 6nmagat — szoélalt meg hidegen, bar
arcza langolt a folindulastol. — Nem volt elég, hogy egy szegény aggas-
tyant GzO6be vett, hanem most e nyomorék gyermek bantalmazasaval meg-
koronazza tetteit.

— Lam, lam, tehat megis csak lattad Ot ? Nos tudd meg, szép leany-
kam, hogyha meg nem mondod tustént, hogy merre ment, ugy elcsufitom
arczocskadat, hogy senki emberfia meg nem ismer t6bbé.
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— Ezt mar korulbellul rgeg is cselekedte — valaszold a leany, feher
homlokardl torulgctve a vércsoppeket

— Meég egészen maskéep banok el veled, ha nem felelsz tisztességesen.

— Netterville ur — folytata bluszkéen a. csodalatos teremtes — hall-
gasson jol meg! Barhogyan verjen is, tdlem ugyan sohasem fogja megtudni,
hogy merre ment, a kit keres, arrdl biztosithatom.

— Mind a kett6toket megostorozlak! — kialta dihoésen Netterville. —

Szolj, te kis nyomorult, hol lattad 6t? — kérdé Agnes karjat durvan
megrazva.

— Vak vagyok, uram, vak vagyok! — sikolta a megrémilt gyermek,
oltalmazojaba kapaszkodva.

— Ne fel}, kis leanyom, nem fog téged bantanil — csitita 0t emez.

— Nem-c? Majd meglassuk! — dihodngott Netterville, mikozben ismét
folemelte ostorat, de az czélt téevesztve a hu Perlettat erte, mely urndje vedel-
mezesere sietett

— Atkozott dog! — karomkodott Netterville, oldalba rudgva a kutyat.—

lde, Rover, ide!

— Uram, ne uszitsa a szegeny allatra kutyajat, mert szét talalna tépni.

— Hiszen eépen ezt akarom — valaszolta a gonosz ember. — lde,
Rover, fogd meg, Rover!

Ugy hat majd adok én neki — fenyeget6dzott a leany s miel6tt Nctter-
ville megakadalyozhatta volna, folkapott egy kovet s oly lUgyesen czelozta,
hogy az a kutyat épen szemen talalta. A félig megvakult Rover keserves
vonitassal szaladt el a harcz szinhelyérol.

Gazdaja ezt latva, rettenetes szitkokban tort Ki:

— Meglakolsz te ezert, gyonyoriseges leanyzd!

Es Isten tudja mi tortént volna, ha a kovetkezé pillanatben a sirok
kozul egy ember nem emelkedik ki s magara nem vonja a dihongo
figyelmét.

— Mit csinal, uram? — kérdé — a pap, a kit keres, korulbelll fél-
Ooraja a part felé tavozott s embereink tudjak, hova rejtd6zott el. Hagyja most
e gyermekeket, 6ket megtalalhatja maskor is.

— Igen, igen, meg is fogom Oket talalni — monda Netterville vadul
kaczagva — mert nem vagyok olyan ember, a ki valamit elfelejt. Ezt meg-
jegyzem magamnak!: x> * AV

Azutan megforgatva Agnest, igy szoélt hozza:
. — Elhiszem, kis lanyom, hogy vak vagy, fogd e par fillért s vegyeél
belOle tapaszt a kutyad sebére. '
— Dobd el magadtol messzire azt a pénzt — parancsola a gyermek-

nek a fiatal leany — gyilkosnak az alamizsnaja soha sem hoz szerencset.
Es maga hitvany, gonosz, élvezze 0Osszeharacsolt+vagyonat, ha tudja, mert
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. Ozvegyek és arvak konye van rea tapadva. De Isten blnteto keze utdi fogja
ont mielobb érni. Menjen mar, folytassa hajszajat, mert ha idejét'vesztegeti,
az uldozott vad megmenekdl.

Netterville haragtol szikrazo szemekkel nézett a vakmerd leany arczaba,
de vezetOje megfogta karjat és magaval vonszolta Ot.

A vak gyermeket annyira folizgatta a lefolyt jelenet, hogy hangos
zokogasban tort ki.

Baratnlje szeretettel iparkodott 6t megnyugtatni.
— Ne sirj, draga gyermekem, mar elmentek; a kutyadnak sem esett
nagy baja, most is haza fog vezetni a kastelyba, mint maskor.

— Oh ne hagyj el engem — rimankodott Agnes. — Nem merek nél-
kiled haza menni.

— | la kivanod, a kert racsaig szivesen elkisérlek.

De mikor oda értek, Agnes oly nagyon konyorgétt a leanynak, hogy
az meg a kastélyba is bekisérte.

A lepcsoOn szembe jott veluk lady Osanmore, a ki midon unokaja
halvany arczat meglatta, elfelejtette reggeli viseletét s nyugtalanul tuda-

kozodott a torténtek feldl. Az idegen leany verz0 sebe sem Kkerllte Ki
figyelmet.

— Csekeélyseég, asszonyom — valaszola a leany. — Netterville ur igen
gyongeden bant vellnk.
— Ismét Netterville? — Kkialtott f6l a lady -- gonosztetteit tehal

mindig Ujabbakkal tetézi ? Mit cselekedeti mar megint ?

— Semmi Ujat, asszonyom; csupan nagyobb igyekezettel Gzi régi mes-
terségét mint valaha. A katholikusoknak és papjaiknak legelkescredettebb
uldozoje, gyudldlete nem ismer hatart.

Lady Osanmore testen hideg borzongas futott végig, Ezelott 6 sem
volt jobb e tekintetben Nettervillenél, de a legujabb idOben megvaltoztatta
nézetét, folszolitotta unokaja oltalmazdjat, hogy j6jjon be a kastélyba s majd
ott kelld6 apolasban réeszesil. A leany azonban nem valaszolt s idegendl
nézett a ladyra, a miboOl ez zavart és felenkséget olvasott ki; megfogva tehat
a kis sebeslilt kezét, bevezette Ot a szobajaba, a hol csak legbizalmasabb
baratait szokta fogadni.

Alig hogy beléptek, az idegen megallt, elhalvanyodott s kulénds
tekintetet vetett maga korul. Meglatszott rajta, hogy nem a fényes beren-
dezést csodalja, mert, bar ruhazata nagy szegenységet arult el, azert észre
lehetett rajta venni, hogy mind e pompat nem el6szor latja eletében. Egy-

altalaban arczaban s mozdulataiban volt valami, a mi Udri szarmazasra
vallott

Ez a kérulmeny nem kerilte el Osanmore urndjenek figyelmét s cso-
dalatos gondolat villant at agyan.
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— Nem taladlkoztam én mar veled? — kérdé hirtelen. Olyan isme-
rosnek tetszel nekem; mintha mar akkor is lattalak volna, mikor meg

anyad karjain hordozott.
A fiatal leany meélyen felsOhajtott s szemeit az 6don karosszékre fug-

gesztve igy valaszolt: .
— Oh, asszonyom csak most vesz ilyesmit eszre ? Gyakran némely

vidék bizonyos emléekeket tdmaszt fel az ember lelkében, miért ne lehetne
*gy egyes arezok hasonlatossagaval, is?

— Kiiulénos gyermek ! Hogy hivnak ?

— Grace-nek — valaszola a leany..

— Grace-nek! de csak van ezenkivil mas neved is?

— Nincs asszonyom, és ha lett volna is, elvették volna tbOlem az
emberek, a kika katolikusokat rangjukeért, vagyonukert sfokéent vallasukert
uldozik. . L '

- - Tehat katholikus vagy s hitedert szenvedsz te is?

— lgen szenvedtem azokban, akiket szerettem. Atyamnak volt egy
testvérocscse, ki az allam vallasat vette fel;, a torvény értelmében joga volt
ezért batyja vagyonara és O konyoOrtelenll élt c¢ jogaval, elvette tolunk
minden birtokunkat. '

— Nagy Isten, kinek a gyermeke vagy? — kialta lady Osanmore
modfelett felizgatva s megragadva a leany Kkarjat.

— Az elnyomatasnak gyermeke, asszonyom.

— Ertem, mieéert hasznalod e nevet. Torténeted valoban igen szomoru

lehet — hebege a lady.
— Csakolyan mint annyi mas elnyomottnak a térténete c szerencseétlen

orszagban, a hol semmirekell6 idegenek békében bitoroljak a masok
vagyonat.

Ha igaz, a mit beszélnek, ugy az 6n csaladdjaban is volt erre eset

Lady Osanmore elbocsajtotta a leany karjat es felsOhajtott.

— Maradj nalam, gyermekem — monda részvéttel — ha semmid és
senkid sincs e vilagon, az én hazamnal mindent feltalalsz, s6t meég tobbet
mondok, szeretd jO0 eédes anyad leszek.

A fiatal leadny erre elérzekenyiilt, térdre vetette magat lady Osanmore
elott, s kezét csokjaival arasztotta el. E mozdulat nem a szolgai lélek mozdu-

lata volt, hanem a halas sziv felbuzdulasa.
— Maradj nalam — ismédée még gyongedebben lady Osanmore, mert

érezte a kezén a leanyka konyeit. ' ¥

— KoOszondm josagat asszonyom, de .lsten nem felegkezett meg
rolam s van meég baratom és partfogdm; a mi lakasomat illeti, az is eléeg
kényelmes, sO6t meéeg ennél is kényelmesebb, mert itt nem pihenhet meg

az udvozito. '
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, — lgazan miért nem is fogadod el nagyanyam ajanlatat?  kerdé
Agnes, a ki eddig szo nélkll hallgatta a beszélgetést

— Te u4gy bantdl ma velem, mint a hogy az isteni Megvaltd bant
hajdan az emberekkel. *

— Oh ne mondj ilyet, gyermekem — valaszoia a leany — én nem
vagyok meltd e hasonlatra. O imadkozott ellenségeiért es én nem bocsatok

meg annak az embernek, a ki engem arvasagra juttatott.

— Marad] nalam, maradj nalam — ismeétlé a kényekig megha-
tott lady.

— Nem tehetem, asszonyom, varnak ream; de engedje meg, hogy
unokajara vonatkozolag megjegyezhessek valamit. Ne legyen kegyetlenebb

e gyermek irant Nettervillenél is; 6 megolheti a testet, de a léleknek nem
arthat. Kérem kimeélje meg ennek az artatlan gyermeknek a lelkét. Agnes

katholikus, hagyja meg Ot a katholikus egyhaz kebelében.

— Megigérem neked — valaszoia lady Osanmore — sohasem fogom
Ot hitében megzavarni.

— Ko6sz6ndm asszonyom, k6szOonom annak a nevében is, a ki a gyer-
mekek irant valo veghetetlen szeretetében igy szolt: «Jaj annak, a ki a

kicsinyeket bantalmazza, jobb volna neki, ha kdvet kétnének a nyakaba és
a tengerbe dobnak Ot!»

(bolytatasa kovetkezik.)

Osszes hatralékos el6fizetGinket kérjuk, sziveskedjenek az el6fizetési dijakat minél el6bb
bektldeni. H lap kiadasa oriast koltsegeket harit az Oltaregyesiiletre, s ha a dijak pontosan be
nem lolynak. a lap kiadasi koltségeinek hianyal csak az egyestlet szent czéljainak rovasara lehet
potolni. — Egyben kérjuk régi elofizetdinket, kegyeskedjenek ismerbGseik korében lapunkat
ajanlani, Oket elofizetésre buzditani, mert csak az el6fizetbk szamanak tetemes emelkedése ese-
téen lehet a fokozott igényeket kielégiteni.

KIMUTATAS

a Budapesti Kozponti Oltaregycstulct altal 1904-dik évben ajandékozott targyakrol.

3. A veszprémi egyhazmegyeében.

Fajsz: /. A pusztakovacsi filia Aka:

l. 4 mater részére : . részére: ~ | fustdlé tdmjéntat toval

| maganstola (himzett) 1 fehér miseruha 2 VOros rninistransruha
2 VvOros rninistransruha. | vOr6és miseruha. 2 viola rninistransruha
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fekete ministransruha
alba

vallkend6

corporale

kehelytorlo

kéztorlo.

OO — DN

Vaszar: takacsi filia
részére:

l oroklampa

l szenteltviztartd hinto-
vel

I gyaszmisekonyv.

W S P e
OROKIMADAS.
Lengyeltoti; a thot-
gyugyifilia reszére:

I menyezet 2 ruddal
| sarga vecsernyepalast
stolaval.

Bakony-Nanu:

I viola miseruha.

Halafon-Fo6ldvar: a
furdOtelepi kup. részere;

I Unnepi fehér miseruha

0 e231
.... ?’/8. ., r *"i‘ ir « 2IVIT 3
I ciboriumkopenyke
| misekdonyv
| alba
!

karing (csipkére figy.)

Keszthely; a cserszeg-
tornai fioktemplom re-
szere :

1 fehér miseruha

| gyaszmisekdonyv

2 vOroés ministransruha
2 fekete ministransruha.

4. A beszterczebanyai egyhazmegyében.

Bcszterczebanya:
I kis monstrancia 40—
15 cm.

« Nagy-Locsa ;
| négyrudu menyezet
| teher miseruha

| vOrdés miseruha.

Budin :

négyrudu menyezet
fehér miseruha
viola miseruha
vOros miseruha
fekete palast

vélum

burza.

—_— S S — S >

Vichnyc-Pcszerény :
fehér miseruha

vOrds miseruha

viola vecsernyepalast

flustolo tobmjentartoval
szenteltviztartd hinto-

VEI.

— — — > —

Fels6-Lehota :

| flst6l6 tomjéntartoval,

sO- és hamutarto
pacificale
misekonyv
gyaszmisekonyv.

—_—— —

Miovaralja ;
I negyrudu menyezet
| miseklnyv.

Babaszék :

fehér miseruha

feher vecsernyepalast
vOros ministransruha
ministransing

harmas szent olajtarto
misekonyvallvany.

— — NN — —

Lazan : a porubai fiok-
templom részére:
| kehely patenaval
I oroklampa.

Beneshaza :

2 burza

I szenteltviztartd hint6-
Vel

1 alba

l karing.

Gyctva . a gyetva-sza-
lanczi fiokkap. részere :
kehely patenaval
riboriunl
Kis droklampa
fehér miseruha
fekete miseruha
viola miseruha
alba
karing
ov

Koos :

| kehely megaranyozasa
| ostyasttovas késekkel
l zsinor az oltarlampara
| oltarteritd 400.

| ipto-Szent-Miklos :

I viola vecsernyepalast
I fehér casulajavitas

Zolyom-Miklésfalva :

2 miseruhajavitas.
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5. A székesfehérvari egyhazmegyeben.

Moor: a hazi kadpolna
részere :
1 ciborium
6 oltargyertyatarto6 50—
55—60.
| kis oltarkereszt
1 oroklampa
| fUstolo tomjentartoval
| Unnepi feheér rniseruha.

TOKOl:

| kehely megarariyozasa
I flstolo ezlistbzese toinj.

Zenta: a szegényhazi
kapolna reszére :

I vOros miseruha
0 vallkendo.

| pacificalc eziistozese

| fekete palast

4 fekete rninistransruha

4 ministransing

4 oltarteritoh6z 300 cin.
csipke 12 cm.

Perbal:

| diszesebb fekete mise-
ruha

1 misekonyvallvany

6 ministransingre valo
csipke

1 0n. albara vald csipke.

6. A kalocsai egyhazmegyében.

O-Kanizsa: a szegény-
hazi kapolna részére :
| fekete miseruha

6 oltargyertyatartd 50—
55—60.

| viola-fchcr maganstola

Lovasberény: a zsam-
béki uj noviiiatus kapolna
részere;

1 monstranczia

1 oroklantpa

I fehér miseruha
 fehér antipedium (Sz6-

gyeny)

Gyar-Szent-Marton: a
hazi kapolna részere:

| fehér miseruha.

3 canontabla

L pulpitus

I szenteltviztartd hinlovel
2 ampolna talezava!

2 vOros rninistransruha
l karing

7. A szombathelyi egyhazmegyeben.

Kdérmend: az uj kor-
hazi kapolna részere :

kehely patenaval
ciborium.
ciboriumkopenyke
fehér miseruha
fekete miseruha
misekonyv

alba

karing
corporale
vallkendo

6 kehelytorld

6 keztorlo

NNMHHHHHHH

2 palta
2 0v.

-Varos-Szalonak:

I fehér miseruha

1 vOrds rniseruha

I burza

1 +oltarteritd 300—85.
2 ministransing

3 vallkendo.

FelsO-EOr:

I monstrancia
I pacificale.

Szarvaskend:

kehely megaranyozasa
vOroés miseruha

viola vecsernyepalast,
burza

vOros rninistransruha
alba

oVv.

Zala-l1arnok:

| fehér vecsernyepalast
I viola vecsernyepalast
l ciboriumkopenyke

3 méter alba csipke

2 vOros rninistransruha.



7. szam.

Alsd-SzoInok :
négyrudu menyeZ2et
monstrancia megara-

/.
|

OROKIMADAS.

Kercza ;
A mater részére ;

kétrudu menyedet.
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II. Az ujfalvi fioktem-

1

plom réeszere:
fehér miseruha.

nyozasa . ‘o
. : /l. Velemeéri fit. részére:

1 fehér miseruha . : iy
| alba | fehér miseruha. Kemenes—l\_/llha}l}/fa: a
2 corporale IIl. Domonkosfalvi filia ~ Némes-magasi fioktem-
2 vallkendo reszere : plom reszere:
6 kehelytorlo 1 viola miseruha | kehely patenaval
6 kéztorld 4 kisebb gyertyatarté’_ I monstrancia
2 paliét | fehér miseruha

) ) I fekete miseruha
Nagy-Rakos; Kethely : | ciboriumkopenyke
| fastolo tomjcntarloval 1 vorés miseruha I velum
| misekbnyv 1 viola vecsei nyepalast | fehér maganstola
1 misekonyvallvany 1 misekdnyv I viola maganstola
I alba | gyaszmisekonyv | fustolo todmjentartoval
| karing { alba. 1 alba
2 OV 2 karing
2 oltarterit® 375—150, Kupfalva; 4 corporale

278—50. 1 oroklampa. 2 vallkendd

| kehely 6 kehelytorld
| ciborium o 2 Ov.
| monstrancia Samfaiva.; .
1 oroklampa /. A mater részére; EOri-Szent-Mdrton:
I viola casula I droklampa 2 himzett dalinatica
1

Oltaregyesuieti ugyek.

Az oltaregycsilct rendes tagjaitol
1903. deczember hoban befolyt dijak.

Thinschmidt Gyulané 4 k, Podhurczky
Anna 40 f, ft. dr. Toth Jozsef ur Aaltal
Szombathely 284 k 64 f ns. és ft.
Borcs Janos kanonok wur altal (Lugos)
82 k 64 f, Kubesch Miczi 2 k, Mihalyi
Mariska 1 k, Nagy Karolin | k, Therean

ciboriumkopenyke 8 mtr. lampazsinor. 4 corporale.

J— —_——— w1 ~u— —

Emma 2 k, 6zv. Kocsi Sandorné 2 Kk,
RezsO Erzsébet 2 k, Jankovics llona 24 f,
regorovics Nandor (Jalna) 2 k, it. Plent
Istvan ur Aaltal Kassa egyhazmegyebdl
200 k, Majzik Jolan és Sari (Eger) 4 Kk,
Tekautz Anna 2 k, Erdeéelyi Jozsefné 2k,
Urge Antalné 40 f, Nagy Janosné 40 f,
Bartalos Janosné | k, Bako Margit | Kk,
Ifi. Vimmer Jozsefné | k, Hitczlberger
Ilka 2 k, POOr Mariska 40 f, Bako
Ferertczné 1 k, Vimmer Karoly és neje
4 k, Nagy Jozsefné 2 k, Dénés Ferencz
| k, Kovats Amalia 2 k, Schwindt Fanny
5 k, Lancz Auguszta 10 k, Janik Maria
2 k, Juhasz Gaborné 4 k, Bosokv Paula
24 t, Goda Ferenczné 2 k, Sclimiedt
Josefa 2 k, Martinék Tekla 4 k, Koch
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Julia 24 f, Marasztoni Maria 24 f, Keo-
vary Gizella 24 f, Zwirna Anna 24 f,
dr. Emmer Kornélné 24 k, Lubinczky
Gyorgyne 2 k, dr. Kakucsy Gyorgyné
4 Kk, 6zv. Anderlik Edéené 4 k, Hamvasy
Maria 4 k, Kari Magdolna 2 k, Melcber
Terézia | k, Melcher Irma | k, O0zvegy
Tabermann Gusztavné 5 k, Fésli Maria
| k, Fabry Sarolta 2 k, Rosor Borbala
l k, Gervay Luiza 2 k, Tuszovszky
Gyulané 2 k, Lustig Borbala 24 f, Per-
ger Maria 26 f, Perger Juliska 24 f,
Ballon Markne 4 k, Ballon Eleonna | Kk,
Kralovanszky Katalin 2 k, Bokros Kata-
lin 1 k, Meiszner Maria 24 f, Molmani
Maria | k, Jozsa Marton 2 k, Jozsa
Anna 2 k, Mftller Katalin 24 f, Szekeres
Roza 2 k, Hollik Maria 24 f, Toth
Maria 40 f, Marinovits Szilardné 2 Kk,
Racz Antal 40 f, Racz Rozalia 40 f,
Balazs Teréz | k, Polakovits Teréz 1 Kk,
Somoda Paulin 40 f, Kuntser Erzsebet
2 k, Katona Anna ! k, Kappenstein
Zsuzsanna 2 k, Matzek Borbala 2 Kk,
Haszman Rozalia 2 k, Dvoreak Eliz 2 k,
Gebhardt Erzsébet 2 k, Oigler Anna
2 k, Gebhardt Rezsbne 6 Kk, l.inczen-
polcz Janosné 2 k, Fallenbiichl Katalin
2 k, Weiser Rezsone 2 k, Kauzzil Anna
2 k, Schaiier Istvanné 6 k, Walliczky
Palné 2 k, Maly Lajosné 1 k, Edvi Illés
Gyulané 10 k, Vrasich Jenbne 4 Kk,
PaJugyay Ignaczné | k, Farkas Jozsef
40 f, Farkas Terézia 40 f, Egyen Jolan
2 k, Gergely Vilma 2 k, Egedy llona 2 k,
Babjak Karoly 2 k, Kuzrnan Anna 2 k,
Juhasz Mari | k, Krumperger Maria 1 k,
Locher Anga 24 f, egy esikmegyei tag

50 f, Konkoly Palné 4 k, Fclsmann Anna
2 k, Parizek Teréz | k, Eberling Jozsef

2 k, Eberling Jené 2 k, Eberling irén
2 k, Eberling Jozsefné 4 k, 6zv. Bockel-
berg Ernbné 2 k, Gro0sz Erzsiké 2 Kk,
Tihanyi Laura 2 k, Forcher Adolf 4 k,
Imre R6za 2 k, dr. Herold Ferenczné

OROKIMADAS. '
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4 k, ToOmor Réza 4 k, dr. Pinsker Emil
4 k, Kubics Anna 4 k, Ryba Johanna
2 k, Tschoke Hedvig 2 k, Csombay
Gizella 2 k, Gosztony Kalmanne 10 Kk,
Hornyak Istvanna terjesztono altal Buda-
pestrol 36 k 70 f, Heinrich Kornélia
4 k, Jalics Kalmanné 10 k, Jalics
Ferenczné 10 k, a csolnoki Oltarcgycsi-
lel altal gyQjtott alamizsna 32 k 68 f,
Hangi Anna 4 k, Heinrich Maria 4 Kk,
Heinrich Aladarné 4 k, Heinrich Bélané
4 k, Heinrich Gabor 4 k, Tomory
Vilma 200 k, Szcviczey llona 4 k, Szerb
Gyorgyne 4 k, Adler Hedvig 4 k, Tory
Gusztavne 4 k, Bieber Maria 2 k, 0zv.
Heinrich Ferenczné Koromy
Roza 2 k, Vuk Alajosné 20 k, Barabas
Sandome 4 k, RoOtzer Ferenczne 10 Kk,
Ozv. Brsenfeldné 4 k, Bayer Arnoldné
10 k, Konopy Kalmannée 4 k, Heinrich
Ferencz 4 Kk, Heinrich Aladar 4 Kk,

dr. Heinrich Dezs6 4 k, Bohrer Irma
I k, Skajnek Katalin 2 k, Nedelko Eva

2 k, Szabé Mari 3 k, Pfiszter Erzsebet
1 k, Dittrich Karolyne 4 k, 0zv. Hladek
Hilda 2 k, Greger Anna | k 60 f,
Szarka Hermina 2 k, Svoy BoOske 2 Kk,
6zv. Major Ferenczne terjesztono altal
16 k 72 f, Schlauch Geézané 10 k, 6zv.
Szulyovszky Ignaczné 10 k, Schne
Constanczia 2 k, Téth Borcsa Réoffyne
2 k, 6zv. Rudnyanszky Ferencznée 20 Kk,
Mussard Francziska 2 k, Gergelyi Mar-
git | k, Kiraly Juliska 8 k, Greft Matild
2 k, Verzar llona 2 k, Zisselberg Eliz
4 k, Lengyel Laszloné 8 k, Keszenszky
Josefin 4 k, Pataki Ferencz 2 k, Berger
Anna | k 40 f, Eranusz Maria 10 Kk,
Pal Joachimné 4 k, Mészoly Maria 10 Kk,
Brand Teréz 4 k, Veszely Maria 2 Kk,
Lazar Janosné 2 k, Hockfelner Imre 4 Kk,
Hockfelncr Imréné 2 k, Csiki Rozalia
2 k, Magos Maria 6 k, VVarga Teréz 4 k
Varga,. Rozélia 2 k, Nagy Maria 2 Kk,
Szongod Gyulané 6 k, Balla Karolyné
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2 k, Cseh Belane 10 k, 6zv. Banyali
Miklosne 5 k, Takacs Palne 2 k, Fricsek
Antonia 8 k, Mezza Gerbné 1 k, Ottlik
Karoly (Rakos-Szent-Mihaly) 24 f, Ottlik
Maria 24 f, Ottlik Alice 24 f Ottlik
Arpad 24 f, Smelovszky Emma 2 Kk,
Bonis Lajos 2 k, Kollmann Janosné ! Kk,
Benus Istvan 4 k, Pap Julia 2 k, Szom-
bati Erzsebet 2 k, Gazder Jozsefné | Kk,
Hermann Ferencz 80 f, Gregorits Ja-
nosné 2 k, Csémi Bélaneé | k, Hirsch
Anna Matiki | k, Ottlik Andras 24 f.
Csermak Antonia 24 f, Skupien Matild
24 f, Schnierer .Maria 2 k, Kleineixel
Jakabneé 70 f, CsOrgey Julianna 6 Kk,
Waisbecker Terez | k, Borbély Irma 2 Kk,
Rabi Katalin 2 k, Beniczky 48 f, Czin-
ger Mihalyné 1 k, Czinger Mihaly | Kk,
Porpaczi Anna (Kis-Oroszi) 2 k, Mika
Mihaly ur altal a fcls6-lehotai tagok
reszérol 16 k, Paksak Mihalynée 1 Kk,
Wohlgcschaffcn Maria | Kk, Brunkala
Matyas | k, Péteri Jozsefné | k, Péteri
Imre | k, Pirk Rozina 20 f KOovér
Maria | k, Molnar Janosne altal a job-
bagyi tagok részerdl 48 k 12 f, Pacher
Maria | k, Hirschberger Magdolna 2 k,
Koller Magdolna | k, Dvorzsak Maria
40 f, Szabo Janos 2 k, Rodiczky Terez
| k, Bagyula Francziska | k, Janicsek
Agnes | k, Bozoky Bonaventura 2 Kk,
Bozoky Bonane 2 k, ft. VVarga Tivadar
a , bagolyfalusi tagok részérol 11 Kk,
ft. Geiger Alajos mcgbizott ur altal,
Szeged-Alsovaros 60 k, Pusztafdldvar
9 k 96 f, Wolfsberg 11 k 90 f, Klekk
7 k96 f, Gyorok | k 44 f, Pardany 4 Kk,
éerneszthaza 7 k 38 f, Oattaja 15 k 72 f,
Nagy-Szent-Miklos 8 k, Magyar-Ban-
liegyes 6 k 22 i, Pécska 38 k 50 |,
Német-Bogsan 22 k, Orményhaza 19 Kk,
48 f, Erneszthaza 7 k 68 f, Véghegy-
hdza 45 k 90 f, Tcmesvar-Jozsefvaros
22 k 82 f. dr. Balinlne 2 k, ft. DOor-

OROKIMADAS.

37 k 35 f, 19

1902-re 32 k, Probst Janka ! k, Gock-
ierné 8 k, Német-Cseznya 6 k 70 f,
Wolfsberg Il k 68 f, Uj-Arad 49 k 92 f,
Maria-Radna 3 k 52 f, Lippa 7 k 24 f,
Csanad egyhazm. reszér6l adakoztak:
Gsorvasrol Foldi Maria, FoOldi Borbala
Majercsak Katalin és Lindenbcrger San-
dor részérol 1 k, Csiz Maria 2 k. Csiz
Katalin 4 k, lakdacs Mari 2 k, Simon
Imréné 2 k, 6zv. Magyari Kalmanna 2 k,
Richter Ludmilla 2 k, Perger Stefania
24 f, Nepper Paula és Eleonora 48 f,
Matheidesz Istvanné 10 k, Fabian Janosné
2 k, Kubinyi Dezsone 2 k, Gersten-
brein Erzsebet 8 k, Stciner Martonna
4 k, Rezanka Albiné 4 k, Petranyi Janos
80 f, Hunkar llona 10 k, Baranyi Adal-
berta 2 k, Kerekes Ida | k, Szluts Anna
1 k, 6zv. Reichardt Palné 2 k, Kulcsar
Agnes 2 k, Palfi Maria 2 k, Kerékgyarto
Katalin 4 k, Frenko Irma 2 k, Kaizer
Antal | k, Kaizer Antalné | k, Varga
Teréz 10 k, ft. Miller Gyorgy ur altal a
hidasnéeniethi tagok reszérdl 30 k, 6zv.
Poloka Jozsefné 2 k, Hollo Gydrgyne
2 k, Szlobu Zsuzsanna ! k, Eckhardt
Maria 24 f Erdy Lajosné 4 k, Toth
Katalin 1| k, Nyarai Anna 4 k, 0zvegy
Mehes Janosné 4 korona.

Az Orbkimadas templomara adakoztak:

Doletsko Janos orvos Budapest 10 Kk,
dr. Balint Cornel (gyvéd Detta 25 Kk,
Ozv. Iskolas Janosné Vacz 50 k, Parej
Hermin 2 k 40 f, Varga Erzsiké | Kk,
Matrai Sandorné 12 k, Koévér Kalmanna
20 k, 7.imanyi Gyula 10 k, N. N. 2—70,
grof Somssich Eszter 12 k, Kapitan
Johanna 2 k, Tauffcr Emilné 3 k, Mesz-
lenyi Palné 6 k, Solymosy Janka 10 Kk,
Ozv. Pecz Jozsefné 4 k, Budai Teréz 1 Kk,
Mcrat Anna | k, Gregorits Janos és neje

ner Jozsef esperes 3 k, O-Bessenyf + 40 k, Rismayer Erzseébet 2 k, Pctrovics
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Anna | k, Harczky Deénesné 10 K,
Molnar Erzsébet 20 k, N. N. 200 k,
Ujlaki Istvan kaplan Kisbér 10 k, Sturm
Noverek 2 k, 6zv. Kubinyi Tamasno
[ k, Cslri Imréené 4 k, Bozoky Paula
2 k, N. N. az 6. I. T. épitéséhez 200 Kk,
N. N. a boid, sz(iz Maria tiszteletere
10 k, N. N. gydjtéiven 56 k 70, V. Nagy
Maria 2 k, Székely Miklésnc rendes
tagja a temploniépitd egyesiletnek 4 Kk,
H. |. az 6rokimadasi templom egyestlet

orokimadas.

7. szam. v

szerséggel mondja ez evangélista:
“Lement Nazaretbe». (Luk. Il. 51.)
A szent torténetird altal hasznalt
kifejezésnek itt mélységes az értelme.
A Szentlélek, a ki ezt sugalta, nyil-
vanvaléan sokat akart mondani.
Jézus lemegy Nazaietbe, azaz a
homalyba merul.
Latjatok az alsorangu Qalileanak
eme Kkis varosat, a melyet Jeruzsalem

rendes tagja 20 k. Krémarc 10 k, Lehner
Teréz 4 k, Boda Klould 40 k, N. N.
2k, Hlgai Maria azO. 1.T. egyesilet
partold tagja 12 k, Circgorecznc partolo
tag 2 k, dr. Fuhrmann Ferencz 20 Kk,
Ozv. Hokk Jozsefné 5 k, N. N. 5 Kk,
Pirk Rozina egy eziist gyurat.

blszke lakosai megvetnek!

Oly jelentéktelennek tekintik, hogy
j0 majd id6, mikor nem merik hinni
az Udvozit6 isteni kuldetését egyedul
azért, mert Nazaretbol szarmazott.

johet valami j6 Nazaretbol ?»

Ebben a nagyon kis varosban, a
melynek v.tczai keskenyek és sotétek,
nézd:. ott van egy haziko, a melyben
Ismeretlen kézmives szegény csaladja
lakik. Senki se beszel roluk, a jomaodu
csaladoknak semmi gondjuk iajuk.

Ott a szegenység, a hallgatas, az.
Imadsag es a munka uralkodik.

Ime, e varosnak, ez utczanak, e
lakdsnak homalyaba szall le ma
Jezus.

Ott fog az isteni Udvozitd, az Isten-
ember az egész vilag elott ismeret-
lentl élni.
| Nagyobb homalyban lesz, mint
| Kereszteld szent Janos, a kinek szi-
gorusaga eés kulonOs elete a puszta-
ban a népek csodalatat kelte fol.

Jézus élete csak rendes, latszodlag
kb6zOnséges lesz.

Senki se fog rola beszélni, senki
se fog vele foglalkozni; legf6lebb,
hogyha egész nap dolgozni és faradni
latjak e faraszto foglalkozasban, resz-
vettel azt mondjak: Szegény gyeér-

Elmélkedes a legfdlsegesebb
Oltariszentségrol.

Rouillcrie, carcassonei puspoktol.

Az elrejtett élet.

Jézus az Oltariszentséegben az ol-
tariszekrény meélyébe rejtozik, mint
egykor a nazareti hazban.

K

Az els0 szot, a melyrdl itt elmélked-

hetem, mondja egy jambor szerz6 -
. szent Lukacs irta meg.

Miutan elmondta Jezus megtalala-
sat a templomban, csodalatos egy-
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mek, szegeny ifja, nagyon fajdalmas
életre van karhoztatva.

De, hogy Jézus Krisztus homalya-
nak eme nagy titkat j0I megeértsik:
0ssze kell hasonlitani azt, a mit tehe-
tett, azzal, a mit valosaggal tett.

Nem igaz-e, hogy az, a ki meély
bolcsesegévcl Jeruzsalem tanitoit cso-
dalatra ragadta . a magany, a hallga-
tas, a homaly hosszu évei alatt az
O0sszes nép tiszteletét és bccesilését

vivhatta volna ki ?

OROKIMADAS.

Nem igaz-e, hogy az egesz vilag

altal csodaltta, megtapsoltta, dicsertté
lehetett volna?

Hogyan!

| logy Atyja dicsosegét eldbmoz-
ditsa, nem beszélhetett volnha-c az
emberekhez azon a magasztos nyel-
ven, a mely Oket lelekben és igazsag-
ban igazi imaddiva tehette volna?

Oh igen, ketségkivul megtérithette
volna a bUn6soket, a balvanyozast az
igaz isten tiszteletéve valtoztathatta
volna |

A vilagossag folyamat az egész
vilagon elterjeszthette volna, a lelke-
ket az igazsaggal és kegyelemmel el-
araszthatta volna.

|ezus Krisztus mindebbdl semmit

se ’Eett.
Eletének 30 évét Nazaretben tol-

totte, a hova lement, hogy olt falusi
kézmulves nyomorusagos hazikojaban
Ismeretlentl, félreismerve, szegényen,
hallgatagon, homalyban éljen.

Oh Isten boélcscscgenek és tudo-
manyanak melysége !

Kevelységem lesujtva érzi magat,
eszem megsemmisll, boélcseségern
rnegzavarodik.
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Jézus nyilvanos életének harom
éve a nazareti elrejtett életenek 30
eveiben és a tabernakulumbeli elrej-
tett életének szazadaiban szétfoly.

*

Kozottunk itt a masik Nazareti

lde szallt 1c Jézus, hogy magat
mely homalyba rejtse és megalazza.

Oh! Midon a pap naponkint Ki-
mondja a szent titok szavait, ugy lat-
szik nekem, mintha az evangélista
szavai hangzananakfuleinkben,midon
pedig az oltariszekrény ajtaja bezarul
az imadandd Oltariszentseg mogott,
Ismétlem: Lement Nazaretébe, ma-

ganyaba, rejtett eletebe. Descendit
Nazareth.
Olt pedig, ez oltariszekrényben,

mily homaly!

A Kedves jelenlétének jelzésére az
egyhaz kegyelete lampai gyujt, a
melynek rezgo fénye nekink meg-
mutatja a helyet, a hol a titok és
hallgatas oléen pihen.

Itt fogja atélni oltariszcnlséqgi éleiét
egesz a vilag vegeig.

Es lam, mint tetszik neki ott, mily

édesen nyugszik olt.
Sohase gondoltatok ama nagy fol-

osztasra, a mely az Ige életét meg-
testeslilése oOta két részre osztja ?

ElOoszor a rejtett élet Nazaretben.

Ez a teljes ferfikorig terjed és ez
csak a 30 evvel vegzodik; a mikor
letének masodik része kezdodik, a
nyilvanos élet.

Ez alig tart harom évig és rea
nézve uj élet kezdodik: az oliari-
szekrényi élet, a mely szazadokon at
fog tartani.
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Nem mondatik-e neklnk, hogy a
rejtett elet a legjobb ?

A nazareti, a judeai, az oltariszent-
ségbeli nazareti csend nem szoél-e
f6lotte ékesszoloan szivinkhoz?

Oh Jézus! oh j0 Mester! az 0rok
élei igéi nalad vannak és te nem
mondhatnad nekem hangosabban,
hogy a rejtett élet a legjobb az ¢sszes
életek kozott.

ti csendben és e nyugalomban
halad el6re a jambor lelek.

Hogy nem fogjak f6l, nem eéertik a
leikek az igazsagnak eme nyelvet?

Allasunknal fogva kotelesek va-
gyunk a nyilvanossag elé |épni, ott
megjelenni és mukodni, hogy alla-
potunk kotelessegeit teljesitsik.

Ekkor semmikép se tudunk ma-
gunknak belsO maganyt épiteni, a
hova visszavonulhatnank, hogy meg-
halljuk a Jegyes szavat, a mely soha-
sem hangzik a zajban, mert az Ur
nem lakik a zajongasban.

Non in eonunotione Dominus.

Ellenkezbleg, a homaly és a ma-
gany 6lén vagyunk szerencsesek elni!

Képzeletink ezer mdédon azon teé-
pelodik, hogy minket a nyilvanossag
elé leptessen es a gyertyatarton lat-
tasson, a hova nem hivattunk.

Fussunk a szent oltarhoz! Figyel-
juk meg nazareti Jézusunk maganyat
es jol megertjik egy szent tanitdnak
eme mélységes szavait: oh boldog
magany, te vagy itt a mi egyedduli
boldogsagunk !

O beata solitudo, sola beatiludo!
Fischer Agoston.

OROKIMADAS.
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flz Ollaregyesiilei elhuny! tagjai

Imadkoznunk egyesiletiink elhunyt
tagjaiert, hogy az Ur Jezus, ki a foldon
kenyér szinében volt reménylnk, a meny-
nyei dicsOségben szinrdl-szinre lathato
fonségében legyen 6rdk boldogsaguk.

Az oltaregyesulet elhunyt tagjai 1903.
evben.

Farkas Katalin 6zv. Németh Istvanna
Zalaszentlaszl6, Richter Janosné Bpest.

Szerkeszto: Dr. Glattfclder Gyula.

ITTQTU DUT A KARPITOS-MESTER
Jywvlii OtLA diszit6. —

A budapesti kézp. Oltare™ycsulct szallitgja.

Budapesten, VI1L. Rottenbiller-utcza 6/a.

Elvallal maganlakasok, egyesiileti’ és
kérhelyisegek teljes berendezését, tovabba
elfogad és pontosan teljesit minden e
szakmaba vago javitasokat —">~—

ELSQ MAGYAR
HERCZEG ZS1GMOND jatékaru és
VII., Munkés-utcza 6. sz. LIINT, N, JKEK

Szent Antal-. Maria- é» Kolwbi valamint
Szent AntaUszMbrwvkuk pléhiokhan valo nylrtattL



. fy pzam OROKIMADAS. ot

REMENYSEGUNK

AZ OLTARISZENTSEG-IMADAS ES MARIA-TISZTELET
KEPES HAVI FOLYOIRATA.

Szerkeszt6-kiado

Varga Mihaly csongrad-csanyi plébanos.

ElOfizetési ara !

Egész évre csak 2 kor. 60 fill. Félevre csak | kor. 40 fill.

Megrendelheto a szerzonél Csongrad-Csanyon.

P \ 7T oa- e
4 zi1 kér, kap mutatvany$zomot infym.

e>
WALSE R-VARGA-fele

OROKIMADAS IMAKONYVE

gyonyoru teljes kiadasban (W ora), Akantisz V. szamos szinezett mdveszi rajzaival
es kepekkel, megjelent cs kaphat6. Es pedig:

I. Szumos szines rajzokkal (korulbeliul 130 képpel):
</l luzve 2 kor. 60 fill,. b) vaszonkotes, vorosvagAs 3 Kor.

1. fimomabb papiron, szines rajzokkal (korulbelul 130 keéeppel):

a) fazve 3 kor., /> vas/onkulé>. variusvagas 3 kor. 40 hll., c) borkotes, vurusvagas 5 kor..
aJ borkotés, aranyvagas 6 kor., e) finomabb harjuoork6Tés, parnazva, ar™nyvigaa S kor.

Ili. Igen finom papiron, MAmoi finoman szinezett rajzokkal (6sszesen korulbelul 130):

a) finom borkotés, arznyvsgxs 7 kor., bj finom boriuborkotes, parnazva, aranyvagas 0 és i| kor.,
O ugyanez a legfinomabb borbe kotve, a legfinomabb aranyozassal, oxidalt ezustkapocscsal 20 kor.

IV?Ugyanez n konyv oOreg betlikkel (Arany Korona nagysagban):

JO mindUgu papiron, haromszaznal tobb szép keppel, vaszonkotésben, tokkal 6 korona, <
b) tartdos bo6rkotés, aranyvagasial 7 kor.

V. Potkonyv ur els6 és masodik khtdashoz :
A mennyivel terjedelmesebb ex a telje kiadas (30 Ota van benne), az kulon is kaphato.

Ara a 14 uj o6ranak vaszonkotésben | korona 20 fillér.-"-

Az uj teljes kiadas megrendelhetd:

VARGA MIHALY plébanosnal Csongrad-Csanyon
> <.
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Egyhazi ruhak

Egyhazi és egyleti
és fehérnemuadik.

zaszlok. Mdhintzeés.

Templom- és kapohia berendezések.

Kitintetve: szeged 1876. Székesfehérvar. 187M. Dcés1879. Budapest 1885,1896.

Magyarorszag legregibb =
egyhazi szerek és zaszlok gyara

Oberbauer Alajos utdda

Jozsef ihg és Klotild fhgasszony U c$. cs ktr. fenségeinek udv. szallitoja

BUDAPEST, IV. kerulet, Vaczi-utcza 15. szam alatt.

Alipittatott 1k63-ik évben.

¥*JAMA  Elismert megbizhatosag, pontos és szolid kiszolgalas.

Ajanlom dusan foOlszerelt egy hazak és kapolnak
berendezéséhez szukséges targyaimat a Ittg-
jutiinyosabb aron, a lehetd legszebb kivitelben,
nevezetesen: miseruhakat, pluvialc, dalmatika
és Ornatusokat. Egyhazi és tarsulati lobogok.

Tdzoltok, iskolasgycrmck, Maria-tarsulati, ipartarsulati, dal-

egyleti es temetkezeési egyleti zaszlokat. L —
Szent szobrokat, cftUlurukat, cibo- Régi ruhak jnvjtatai, valamint
rium kcly beket, fali és oltar- kelyhek, clboriuni, nionstmn*
gyertyatartok r altariam pakat. cla™oltdrldinpak, oltargyertyn-
Monatr™ncziak, staczio-képek, tartok megaiUMtoxesét vagy
oltarok, Urkoportdkal atb. invxX'urunyozasat elvallalom é*
Nagy valaszték arany, ezust és olcson készitem jel. Képes ar-
selyernhiitizésckbcn, valamint jegyzéket és koltségvetést klva

himzett exyhdzi ruhakban. natru bérnientve kuldok.



